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Цель предлагаемого пособия — способствовать создапию 
навыков произношения и техники чтения на английском язы- 
ке. Пособие может быть использовано как при групповых, 
тах и индивидуальных занятиях с преподавателем. 

Создание данного пособия продиктовано, во-первых, от- 
сутствием вводного или коррективного курсов во многих. 
учебниках английского языка; во-вторых, ‘отсутствием такого 
вводного или вводно-коррективного курса, который давал бы 
возможность относительно быстро (еще до окончания ввод- 
ного курса) переходить к материалу основного ‘учебника 
английского языка !, 

При построении данного пособия автор исходил из сле- 
дующих основных положений: 

1. На всем протяжении первого этапа обучения англий- 
скому языку в неязыковом вузе овладение навыками произ- 
ношения и техникой чтения осуществляется одновременно 
с усвоением лексико-грамматического материала любого 
основного учебника или учебного пособия. 

Как известно, в настоящее время обучение произношению 
и технике чтения (или их коррекция) выделяются в особый _ 
курс, называемый вводным илн вводно-коррективным. 


1 За последнее время опубликован ряд пособий для постановки (или 
коррекции) английского проязношени: EA Бонди А.Ф. Матвеев, 
Так начинают изучать английский язык. М. «Международные отноше- 
ния», 1965; В. Е Шевякова. Вводный фонетический куре англий- 
ского языка. М. «Наука», 1967; И. Г. Денисова, А. А. Пота 
луева. Вводно-фонетическић курс. Изд-во МГУ, 1968; О. А. Степ 
нова, К А. Антонова, Г. А. Буланина. Пособие по англић- 
ouy языку для начинающих. M., «Высшая школа», 1968 и др. Обу- 
чение произношению по этим пособиям невозможно без одновременного 
усвоения лексвко-грамматического материала. Однако количество, каче- 
LIRO и последовательность расположения лексико-грамматического мате- 
piana в каждом пособни различно и не совпадает с лексико-граммати- 
Ческим материалом основного курса любого учебника. Поэтому переход 
к основному учебнику возможен только после овладения всем материалом 
вводного курса. 
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только по отношению к звуковой системе двух языков (прин- 

цип, разделяемый многими преподавателями), но и к инто- 

нации, что еще не всегда является общепризнанным. 
Практика работы по даному пособию убеждает, что пер- 


вичное объяснение и показ (а не тренировка) элементов 
английской интонации на русских предложениях ускоряет 
‘процесс постановки английского произношения. 

Ускорение достигается путем расчленения трудностей и 
снятия некоторых из них: 

а) снимаются трудности, связанные с навыком произно- 
шения отдельных звуков (в русском предложении, естествен- 
но, используются русские звуки, навыком произношения 
которых обучающиеся владеют с детства н потому не испы- 
тывают никакой трудности при произнесении русских 
звуков); 

б) снимаются трудности, связанные с навыком произно- 
шения слов (в русском предложении — русские слова); 

в) снимаются трудности понимания содержания пред- 
ложения (русским понятно содержание русского предло- 
жения). 

В результате остаются только трудности овладения эле- 
ментами английской интонации, а именно: умением опреде- 
лять ударные слова и ритмические группы, умением слитно, 
как одно слово, произносить ритмические группы, умением 
выдерживать шкалу падения и делать требуемое завершение 
на последнем ударном слоге. Все это можно показать на 
русских примерах, а затем сравнить русскую и английскую 
интонацию, для чего произносить одно и то же русское пред- 
ложение то с русской, то с английской интонацией. Этот 
прием особенно полезен тем, у кого не развит ритм или пло- 
хая музыкальная память и слух. Умение воспроизвести пере- 
численные выше элементы английской интонации на русских 
предложениях будет служить обучающимся своеобразным 
«ключом» к самоконтролю. Такой «ключ» дает возможность 
устранять интонационные ошибки в процессе тренировок при 
самоподготовке, когда отсутствует постоянный контроль со 
стороны преподавателя. 

Сопоставление русской и английской интонаций способ- 
ствует, таким образом, устранейию явлений интерференции, 
то есть отрицательного влияния прочных интонационных 
навыков русского языка при постановке или коррекции на- 
выков английской интонации. 

3. Комплексно-системное введение английской звуковой 
системы происходит в два приема при сопоставлении соот- 
ветствующих звуков родного и английского языков. 

Комплексно-системный способ подачи звукового мате- 
рнала взрослым не только возможен, но H- целесообразен, 
поскольку такие операции, как сопоставление и осмысление, 


5 


механическая, дают возможность увеличить объем материа- 

ла, вводимого за единицу времени, а, следовательно, и 

| ускорить процесс овладения навыком произношения и Tex. 
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4. Обучение элементам интонации начинается 
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В пастоящее время стало привычным и общепринятым 
обучать произношению звуков на упражнениях, 
| Из изолированных, даваемых без перевода, а потому не ос- 
|| мысляемых слов, хотя в действительности звуки существуют 
|| Только в потоке осмысленной речи. 

Интонация тоже не может существовать вне осмысленной 
речи. Однако обучение таким элементам интонации как рит- 
мичность (умение слитно, как одно слово произнести за оди- 
наковую единицу временн ударный слог с любым количест- 


пне тона голоса при произнесении ряда ритмическ 

ческих групп), 
нисходящее или восходящее мелодическое ее 
нижение или повышение голоса на последнем Ударном сло- 
10) можно проподить на группах, изолированных, даваемых 


на группах русских 


Пособни отработку элементов английской инто- 
Проводить на тех же упражнениях, 

ДлЯ овладения произнош 

И мы ас улолированиме слова груп- 


5. При обучении навыкам английской 
ин 
ляется ‘раздельное овладение двумя видам а 
завершения смысловой группы. ^ 
| Одновременная отработка дв; 
пе рекомендуется, 


ции осуществ- 
мелодического 
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элементами английской интонации с восходящим заверше- 
з. э 
нием 5. 


6. Постоянное изменение способа «проговаривания» одно- 


го и того же материала (изменение количества ударных и 
неударных слогов, места последнего ударного слога, вида 
мелодического завершения) способствует созданию прочного 
и в то же время мобильного навыка пользования апглийской 
интонацией. 


Способность произносить любую группу слов с требуе- 
мым ритмом и завершением в зависимости от заданпого KO- 
ичества и местоположения ударных и неударных слогов 
явится в дальнейшем основой осмысленного чтения и речи. 

7. Формирование навыка произношения и техники чтения 
на постоянно новых упражнениях достигается, во-первых, 
сменой способа «проговаривания» одного и того же трени- 
ровочного материала (см. пункт 6), а во-вторых, обилием и 
разнообразием этого материала в данном пособии. 

Из практики преподавания известно, что многократное 
проговаривание одних и тех же упражнений, состоящих из 
8—10 слов, в большинстве случаев приводит к механиче- 
скому заучиванию произношения этих слов *. В то же время, 
умение правильно произносить эти заученные слова часто 
необоснованно принимается за прочно сформированный 
навык произношения (чтения) любых слов, хотя в действи- 
тельности навык только начинает создаваться. 

Для создания прочного навыка требуются дополнитель- 
пое время для тренировок и дополнительный тренировочный 
материал. Отсутствие указанных: условий приводит к так Ha- 
зываемому «спаду произношения» при переходе к изучению, 
материала основного курса. Хотя нам представляется более 
правильным говорить не о «спаде произношения», а о не 
сформированности, непрочности навыков произношения и 
техники чтения, являющихся результатом недостатка вре- 
мени, отводимого на вводный. курс, и недостаточного коли- 
чества и разнообразия тренировочного материала в сущест- 
вующих вводно-коррективных курсах. 

Обилие материала данного пособия создает возможность, 
проводить обучение навыкам произношения и технике чте- 
ния в течение длительного времени на постоянно новом ма- 
тернале. 

8. Критерием окончания работы по данному пособию яв- 
ляется не временной фактор (то есть не срок работы по по- 

è Сы. Т. А. Абрамкина. Принципы построения вводножоррек- 
тивного курса для гуманитарных факультетов. Сб. <l ы лингви- 
стики п методики преподаваняя иностранных языков». Hanno МГУ, 
1968, стр. 43—44. 

4 Это напоминает «чтение» текста Детьми, не ушеющими читать, 
которые запоминают строчка в строчку целые страницы того текста, 
который им читают взрослые по многу раз. 
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| ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 
\ 


Г УПРАЖНЕНИЯ В ПРОИЗНОШЕНИИ И ТЕХНИКЕ 
ЧТЕНИЯ НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 


РАЗДЕЛ ПЕРВЫЙ 


УПРАЖНЕНИЯ НА АНГЛИЙСКИЕ ЗВУКИ И ИНТОНАЦИЮ 
C нисходящим ЗАВЕРШЕНИЕМ 


Урок первый 


Lesson Опе (1) 
The First Lesson (18) 


1. Цељ урока 
1. Введение и первичное зак; 
Звуков по таблице 1. 


. Введение и первичное закрепление английских соглас- 
ых энукой по таблице 2. 


репленне английских гласных 


11. Материал 


И panonna к ней, 
и ижнения к пой, 

Ш ‘авительном произношенни, англий- 
подобранных на сходные гласные. звуки 
ШҮҮ Уроке M 1 u наговорены Ha Mar- 
йенту в ЛУР), 


1. Способ тренировки 


1. Имитируйте преподавателя или диктора, 
произношение изолированных английских 

| "ЫХ и согласных звуков. 

i А Имитируйте преподавателя или диктора, сравнивая 
|| произношение ‚английских и русских слов, подобранных на 

сходные звуки. 

| З. Обращайте внимание 
| сходных звуков и слов, 


сравнивая 
и русских глас- 


на разницу в произношенни 


f ТУ. Домашнее задание 

1 

Р 1. Запомните по таблицам | и транскрипционные знач- 
| Ки английских звуков. 


| 2. Научитесь Правильно произносить 
| (таблицы [и 2). 
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английские звуки 


] 


ые __ ____ _ ор 


УР, повторяя 
3. Выполните все упражнения урока № 1 в Л. 


их за диктором. 
Таре 


Englisn vowels 


Таблица 1 
Авганйские гласные звуки 


шением 
к таблице 1 — овладение произно! 
Упражнения 


изолированных гласных 


аз5 за преподавателем глас" 
1. Произнесите несколько р 


й едовательности: 

ий п порядке их следования б, 

a монофтонги и дифтонги, 

5 ды у преподавателе ко 
E не а [i—i] р [е—&[ [е—ә: 
[е И п Е 

З дате а 

| с виа 


з тревиру юсить только 
ю произносить 

а ется; его можно про; 

ИИА Say [a] отдельно me тревиру 

У 

в слове или группе слов. 


м английские гласные 


многократно: хором и 
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сходи 
то языка ые с соответствующими звуками русско. 


Г) «и-образные [і: 
к= 
à $ A) «э»-образные E ЈЕ 
| e n [2— а —л элш 
дифтонги рә — i 
i R 1 
{ Е ] [еї —аі] [еї — 
} Не о русские и Е A 
a + кайы, сные эвуки: 
| б) э — е—ео—2—:] 
КО омы уу 
| Я по таблице 1 й 
ПАН це 1 английские 
бана: преподавателем вначале в порядке их < Не 
А рядке, указанном в упражнении №2. пы 
Englisn consonants Таблица з и 
| на Английские согласные звуки” 


Глутие 


ЛЗ 
Сбер] = 
с рридыта- 
мием СЕЗ; ^ 
к 


$ на альвеола 


а { 


ká 


TTE 
ри УИ" ЧАСЫ 


гче coom- 
т 
5 ст СЕ игру $ 


3) 


твер 
тата 


F] 


жн; 
а первом 
соглас 1а, 1%вом уроке в схему анг 
согласные, сходные с соотве 'лийских соглас 
тствующимя з ‘ных включаю 
вуками русск тел только 
ого языка, 


7 Чтобы б 
ыстрее на: 
произношением зв: учиться различ 
уков преподавателем (внес 
лем («не читайте» пр гура елите за 
по губам). 
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жк о аа 


к таблице 2 — овладение произношением 


Упражнения 
изолированных согласных 


3, Произнесите ® за преподавателем английские соглас- 


ные звуки в следующем порядке: 
а) глухие (все подряд), 


6) звонкие (все подряд). 
2. Произнесите за преподавателем английские согласные \ 


звуки, сравнивая глухие и звонкие, например: [p—b] [к—] 
[td] ит. д. 

3. Произнесите за преподават 
звуки, сравнивая их с соответствующими 


дующей ‘последовательности: 

а) английские с придыханием — соответствующие 

ские без придыхания, например: [р—п], [к—к] [т 
б) английские альвеолярные — соответствующие ‘русские, 


например: [0—7], [8-е], [4 д], [2—3], 9—8) 1—4) 
в) губно-зубные [f — $], = 
г) звуки [т—р], [1—9], | —ш), {з—ж] 
4. Покажите на таблице 2 английские соглас! 
зываемые преподавателем вначале подряд, 


бивку. 


елем английские согласные 
русскими в сле- 


pyc- 


ные звуки, на- 
а затем враз- 


Упражнения в произношении изолированных 
звуков и звуков в словах 


каждый раз меняя 


1. Произнесите английские слова, 
pit, реј и т, д]. 


единствепный гласный звук, например: [pi : t 


aP 1:0. е, æ, а) ' 


мы өю А) 


пов мефа) ү 


ap Ч e3) 


ei (al, Б) 


91 


1. Сравните, произнося за преподавателем или дикто- 
ром, следующие русские и английские звуки и слова. 
1. [н—ы] — [i: —i 


b) ты [0] 
тип [tip] 
линь [їп] 
* Любые следуемые далее упражнения ® произношении звуков, слов 
и даже предложений рекомендуется выполнять многократно, значале 
хором, а затем индивидуально. 
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мил, миль 
Шш к, лил и 
ишы 4 тыл [til 
мыт, мыть il яшь [Г 
mit | 
сын, синь [si:n, зїп] | щи [ТЕ], 
i] 


щі 
Крым [кп:т] 
клин [kli:n 
гриб |gri:b; 
кипа [КЕрај ° 
скрип [зКгїр] 


рис fris) 
три [{гї: 


Ч) риск [risk] 10 
сплин [spli:n] 
фильм [film] 
диск үрү 
Дик [91] 
финиш [бој 
критик [kritik] 
визит [vizit] 


1 [9] — [6— o: —ei— 
M) лд, nër |104, led, ва, ji үелер, 


(7) бе Д 
00 чц ыы bə:d, bet, bed. bæt] 


дол (ар са, фак, bæk] 


| сеть [set, sæt 

| РЕЧ и зей] 

| lein, 15: 
лес [1ез, les] ш 


Г 
| инем обозначает, что ых B словах более 
енин ed» русские 


) спел [spel] степь [step] 
емел [smel] лей [lei] 
счет [\э бей [bei 
пе сей [sei] 
пә:$ фея [feo] 
pa:s рента [renta 
pest] крест [krest 
лесть [lest Брест [brest 
тесть [test межа [me39. 
пел [рә:1] лёжа [1е5э] 
с) пресс pres] y 
скетч |5Кеї}] 
сейф [seii] 
ректор [гекіә 
дельта [delta 
сити [siti 
тест [test 


текст [tekst] 
3. [а]—[е— к—а:—а1— ап] 


а) пат, пять [pæt, рол] b) пасс [pa:s] '? 
матч, мяч [mætf, matj, то |] газ 15 


mæt, ma:t] план [р!ёп] 


мат, мать 

бак [bæk, ЂАК, be пакт [реке 
пан [рап, pan, pain, такт [tækt 
так [læk, tak, tæg, АЕ] факт. ТЕК] 
стяг [stæg, stæk, stak, sla:k] старт [8124] 
дан [dæn, dan, da: парк [pa:k 


грамм [grem] 


кап [kæp, kap, Кор] 

клад, кладь | Кіа] кра 

яд, ять [агй флаг [flæg] 
лад [læd, 19:9] аут [aut] 


раунд [raund] 


спать, спят [spæt 
тр | трап [гр] 


брать, брат [bræt 
сам [sæm, sAm 
мак |так, ma:k] 
сад [sæd, sæt] 
nam [dæm, dam] 


кляп [klæp] 
гладь [glæd] 


чению. 


ченню. 


п В упражнении «с» русские и английские слова сходны по ана, 


`В упражнении «b» русские н авлийекие слова сходны по зна: 
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лай [lai] 
май [mai 
пай [раї 
дай [dai 
красть [krast] 


Урок второй Lesson Two (2) 


The Second Lesson (2nd) 
1. Цель урока 


Звуков по таблице 3. 


3. Введение и первичное закрепленне английских соглас- 
ных звуков по таблице 4. 


И. Материал 


1. Таблицы 1 и2и Упражнения к ним, 
2, Таблицы 3 п 1 и упражнения к ним. 
3. Упражнения в сопоставительном произношении англий- 
ских "русских слов, подобранных на сходные гласные звуки 
ока М 2 (упражнения напечатаны в è 
юны Ни магнитную пленку в ЛУР), 


А ТИ, Способ тренировки ы 


(ем, соответствующий раздел плана урока № 1), 


ТУ. Домашнее задание 


1. Запомните по таблицам 3 н 4 транскрипционные знач- 
ки всех английских звуков. Научитесь их изображать. 


2, Научитесь правильно произносить все английские 
звуки. 


3. Выполните, повторяя за диктором, все ‘упражнения 


Урока № 2 в ЛУР, 


4. Выполните в ЛУР те упражнения из Урока № 1, кото. 
рые вызывают наибольшую трудность при произнесенни (за- 


дания могут быть индивидуальными для разных студентов), 
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ме 3 
ЗАВИДА 


ца 3 
Anranicane гласе звуки 


; оизношении 
таблице 3. Упражнения в пр. 
м у ‘изолированных гласных 


Ў e 
кие гласны 
есите за преподавателем апглийс 
1. Произн ы Е 
ки в следующем поряд! И 
хч мопофтонги в порядке озан 
3 монофтонги и относящиеся А 
гласны 
в) одни дифтонги, аде үз. 


ем 
2. Произнесите за преподавател' 


Я 
A ени раскрыти: 
сравнивая: ые пары и пары, сходные по степ р 

а) смежн 


= [e—a] 
[а сур. 
3 АБЕ а= zgj 
Eoo з кво ше 
2) сова р ая 


сновноћ фонд 


(е —] [к—в] 
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aia — aua] 


Table 4 
Englisn consonants 


ми русского языка 


е) «у»-образные [и — u: — ji 
ж) краткие [1 —e— æ —А —ә—и] 
з) долгие [1: —ә: — а: —3:— t: 
и) сложные звуки, оканчивающиеся на [9] — [12 —гә—цә 


а) сходные с соответствующими звука- 


глухие звонкие - 


— 2—9] 


Таблица 4 

Английские согласные звуки 

6) отсутствующие втрусском. 
звонкие глухие 


д меже 9 


мягче соответетујо- 
щит русскит ci 


5 1 берме соотбететбую- 
4610 дуссного 


Упражнения к таблице 4 


Упражнения в произношении изолированых согласных 
звуков 


1. Произнесите за преподавателем английские согласные | 
звуки в следующей последовательпости: С 
а) сходные со звуками родного языка, ў 
6) отсутствующие в родном языке. ў 
2. Произнесите за преподавателем английские согласные | 
уки, проводя различные сравнения: | 
а) глухие — звонкие 
б) альвеолярные, 


в) 8—2—0— 0, 

г) п} 

д){—у—%, 

€) tf—d; 

x) h—k—g—k—h у 


3. Укажите на таблице 4 английские согласные звуки, на- 
зываемые преподавателем вначале подряд, а затем по срав- 
нивасмым группам. Не смотрите на преподавателя, учитесь 
различать звуки на слух. 


Упражнения в произношении изолированных звуков 
и звуков в словах 


1. Запишите на доске и в тетрадях диктуемые (препода- 
вателем или студентом) изолированные согласные и гласные 
звуки, подбираемые и записываемые таким образом, чтобы 
из них получились слова. Произнесите получившиеся слова, 
например: [репзи, flau]. Для этого упражнения можно брать 
любые слова из любого упражнения данного пособия, 

И. Произнесите английские слова, каждый раз меняя 
единственный гласный звук, например [b3:t, bout, but] и др. 


ПІ. Повторите за преподавателем следующие сочета! 2. [y] — [u— u: — ju:] 
звуков 13; несколько значков одного и того же звука про! п путь [put в) фут [пије 
посится слитно, как бы «протяжно». ) дры лок а суп |5и:р] 

1. 0000015, бббдбе!, 6000012, 80066 ош, 65600 тук," 


5 ik’ гусь [gu:5] 
88888 eəriz, 00000 e ərə; тук-тук, тюк [tuk] 


трус ire tru:0] 
2) 12122260000 195555; 172222 ððððð æ t; 12 2222 60600. худ [hud] 
122222 06000 вәгә; бум ш 
3) 0000153335 —122222 606005; 8000621 —17 222266060 куль [Ки 
ТУ. Сравните, произнеся за преподавателем, следую стук [stuk 


русские и английские звуки и слова. 


1. [0]— [> —>: —ə — он] суд [80:1] 
а) стог, сток [stok, stə:k, stouk] стул [stu:1] 


3. [и— =] – [8—1] | А, 
| ‚ вил [vi:], vil, їп, wil] в) ринг [rig] 
} ЕА [di : п, din, dig] твист. йч | 
b) боб [bəb] кинь [Кі:п, kin, kig] митинг [пи 
ри, слог [в мыс [mis, mið] 
ion мо © fom 4. [э] — [ә:— e — æ — ei — гә] 
о А а) весть [уезі, west] 
дол] весь, вес [мә:, wə:s] 
сааи хе-хе*[һә:] 
рст ов вёл [wel 
брод [bro:d вей [wei 
брось [год свей [swei] 
923] свет [swet] 
кесш Света [sweta] 
стон [stoun] 4 
==" 5. [А] — [г —a — а: — а! — а] 
он] танк [125] 
той =] бик ар 
стоп [Юр] Б бланк [Ы 
Epea krəs] eh | франк ү 
ЕТ, к пао 
које ОП солы Жан Lesson Three 
АИ с: Euil Урота ни Тһе Third Lesson а) 
футбол ПЫР " 
utba: 
тоспиталь [ћогр 1. Цель урока 


1. Повторение всех английских звуков. а Е 
№ Эти упражнения рекомендуется выполнять на каждом из следую- 2. Введение английской интонации и сравнение ее с pyi 


щих занятай, Такая тренировка поможет быстрее преодолеть типичные ской интонацией. 
ошибки русских, заключаю: ч 


(русскими или английскими). 


15 См. примечания на стр. 15. 
1 См. примечания на стр. 15. = Таш же и: 
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йт пиглићскоћ инто 
ШШШ 
П бостойщих толькі 


различно 


| труплах 


При Ударном слоге в Konu 


дыхательной группы. 


1. Материал 


1, Теоретические пояснения в конце книги. 

2. Таблицы 3 и 4 и упражнения к ним. 

3. Упражнения по овладению английской интонацией 
процессе произнесения английских слов, подобранных и 
гласные звуки (упражнения напечатаны в уроке № 3 и на 
говорены на магнитную пленку в ЛУР). 


ПІ. Способ тренировки 


1. Произнесите песколько раз 
ше ран), 

2. При каждом новом воспроизведении одного и того же 
упражнения меняйте длину дыхательной группы, 

3. Начинайте с самого легкого способа, когда п кажлу! 
дыхательную группу входит только одна ритмическая груп: 
па из одного ударного слога (пункт жа») и постепенно пере 
ходите к самому трудному способу, когда в каждую дыха: 
тельную группу входит шесть ритмических групи, состоя: 
щих из одного ударного слога (пункт «е»): 


а) (0) 

0 

Џ 

н 
0) — пять ритмических групп 


е) 600000] — шесть ритмических групп 


4. Начинайте произносить с конца каждую дыхательную 
группу, в которую входит более одной ритмической группы. 


17 О — большим кружком обозначается ударный звук; значком 9 
обозначается жонеяный Ударный слог при шискодашем завершения 
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каждое из следующих, 


— одна ритмическая группа 17 
— две ритмические группы 
— три ритмические группы 


— четыре ритмические группы 


вуза — уп 


+ 


апршмер, дыхательную группу "әрп, 44, состоящую из 
М ритмических групп, произносите в два приема: а) јака, 
„ пауза — }4:0; 
дыхательную группу , состоящую из трех 
мимических трупп, произносите в три приема: а) фа, 
їй — пауза — tdi:p, в) siin — пауза — 4:4 — пауза — 


i:n, "91:0, "ар, фпі:ѕ, состоящую из 
рех ритмических групп, произносите в четыре приема: 
и) |118; б) /йї:р — пауза — фпізв; в) di : d — пауза — 48: 

Пла фп; г) "іп — пауза — "954 — пауза — 'di:p — 


Лыхатольпую группу 


дыхательную группу из пяти ритмических групп 

Чї, '4ї:р, 'п {Z произносите в пять приемов: а) 4 
) "па — пауза — }5пї:2; в) "Ар — пауза — r 
niiz; r), “did — пауза — '4:р — пауза — ni 

ми; д) "еіп — пауза — "94 — пауза — "4 :р — пауза — 

mis — пауза — {11:25 
bnyio группу в шесть ритмических групп ‘siin, 
'sni:z, |зЕт произносите в шесть приемов 


труппы со- 


енчатому», а пе плавному, как в русском языке, переходу к 
їлелующей ритмической группе (см. стр. 83—85). 

Помните, что границей окончания любой ритмической 
труппы является следующий далее ударный слог. В англий- 
ском языке ударение обозначается значком (’), который ста- 
питси обычно перед ударным слогом. При наличии стрелок 
(| или |), обозначающих восходящее или нисходящее за- 
першение на последнем ударном слоге, знак ударения пе 
ставится. Следовательно, стрелка является как границей 

anna предпоследней ритмической группы, так и началом 
пней ритмической группы любой синтагмы. 

6. При недостатке времени па уроке каждое упражнение 
выполняйте только одним-двумя способами, а остальными 
‹пособами овладеете во время самоподготовки. 


ТУ; Домашнее задание 


1. Прочтите теоретические пояснения, касающиеся инто- 
нации. Запомните названия компонентов апглинскоћ инто- 
нация (см. стр. 81—90). 

2. Научитесь правильно произносить все упражнения уро- 
ка № 3 всеми указанными способами. 
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мај] 

in, diin, dip, niis, ankiz, slim, diim, ПУ, | 
biim, fim, fil, 1080, Мр, fip, И 

1:4, plkz, slip, rif, riik) 


и 
[did, dig, nit, пік, dif, S tin, sin, siks, tik, hiz, hit, hil, 


kid, kis, pinz, sits, bits, pig, fip, tfin, flit, lit, lid, lik, rib, ril 
КАН gr wip, wispa] 
е 


{теп, mes, bet, et, tes, penz, desks, zest, egz, vet, пен, dres, 
trembl, red, fred, felf, Бепіј, tfest, jet, jes, end, help, west, 
O Үү Кері, pres, 1еп®, \уе!6, бећ, sweta] 

æ 


[mæn, pæn, æn, stænd, sæd. dæm, fæl, Ьер, Кар, kæf, 
ækt, smæf, jem, mætf, fæl, Кеб, træks, kræks. hæts, гері, 
ah т» азетр, blæşk, Петр, гед, hæg, wæg, wæks, gæs, 

æn 
м ШЕ кал 
a:t, ka:t, Кат, Ка:, ha:d, ја:д, ga:dn, ја:п, ga:d, 
јагр, (а: a:tf, апі, a:m; а: ta:t, da:k, Ia net 
na:t, sna:l, sma:t, газо, pa:tf, sta:v, gla:s, kla:s, lafy 
Тек, 59:, d3 a :gən] 
N 10 [А] 

(али, nat, kap, bat, san, bas, БАК, fan, fat, баш, datj, 
ran, dragk, rast, trast, plas, plast, bald, raft, gan, kap, sap, 
kat mare dag, mani, stadi, sandi, hani, agli, hari, rat] 


Коза, һә, hə:dl, јә: 
sti, бәз, Це, 


[һә:, 
{ә:п, йуәлпәп, pə:tf, рә: : 
үә, skə:t, wə:d, ая о: 


[ә] 

[iə, fiə, бә, јез, Бә, рэ, tfiə, тіә, stiə, Нә, sfiə, На, г, 
Шә, Шә, 45, У, kwiə, wiəri, kliə, ВЮ, niə, əd'hiə, kwiəri, 
si’viə кы гї'үїә, siərəs, kliəriy, 519] 

еї 


У (деј, sei, mei, bei, stei, neim, mein, pei, lein, leid, peil, ei, 
leit, азејп, steidz, tfein, trein, preiz, еій;, eid, eim, geit, jeil, 
wei, БШ тей, Куе, weit, Гей, 4зей, pleiig] 

го) 

[еэ, рез, fea, meə, bea, ѕівә, ѕпеә, Мез, (вә, ћез, (јео, skwea, 
wea, glea, Теа, eərig, рғәгәпіѕ, э’1ео, eəri, sweə, pri'peə, үғәгі, 
deariy, ү kəm'pea, 'an'fea, бео, skeəs] 

ai 

[mai, pai, tai, dai, зар, bai, fai, taim, Гају, stail, tfaid, tf aild, 
rai, rait, хай, saikl, Кгађ- ап, wait, wain, nait, trai, əd'vais, 
hailik, tfainə, дгану, Пану, Бану, дат у] 
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Lesson Four (4) 


ox четвертый 
Ур ш тһе Fourth Lesson (4th) 


1. Цель урока 


|, Повторение всех английских звуков. А 
2. Отработка произношения элемептов английской инто- 
нации при писходящем завершении (см. цель урока № 3) 


11. Материал 


1, Таблицы 3 и 4 и упражнения к ним. 

2. Наиболее трудные упражнения урока № 3. 

3. Упражнения по овладению английской интонацией в 
‘процессе произнесения английских слов, подобранных на 
гласные звуки (упражнения напечатаны в уроке № 4 и Ha- 
товорены па магнитную пленку в ЛУР). 


ИП. Способ тренировки 
(См. соответствующий раздел урока № 3) 


ТУ. Домашнее задание 


1, Повторите теоретические сведения об интонации, За- 
помните названия и определения компонентов английской 
интонации. 

2. Научитесь произносить каждое упражнение урока №4 
всеми указанными в уроке № З способами, Помните, что каж- 
дую новую дыхательную группу рекомендуется начинать с 
конца. Такой прием способствует более быстрому и прочному 
овладению шкалой падения. 


Упражнения на гласные звуки 


aia] 

[lail taia, таіә, daiə, saiə, ајоп, taiod, haia, Фајој, traiəl, 
raiəl, faial, kwaiəl, vaiəl, laian, raiəl, waia, watalis, ҙаіәпі, 
пао, 4 == зала, kwaiət, тают 

аш 

{ш taun, daun, staut, faund,, paund, auns, sauð, тац, 
saund, haus, ргаші, raund, braun, traut, haul, laud, aut, wið'aut, 
klaun, faut, lausi, ə'laud, graund, mauntin] 
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[aua] 5 
[апә, заце, tauə, Чаце, pauə, b Урок пятый Lesson Five (5) 
ПАША шй vanl, Bas, керик а та е The Fifth Геввов (58) 
| = £ 5 , у 
ҮЗ д ацәгіѕі, Тапог у] Т Цель урока 


[ез6, hət, вой, Кэй, һәр, Кор, эп, КЭЙ, əfis, gəb, gəbl, gəlf, 
вој, gik, harid, kola, kD, dat [50 ОО" DE Or Ea 
15 Е wot, wətf, waf, iai, 155) и 

2: 


Отработка английской интонации при нисходящем за- 


ШШЩ 
юзладение произиошеннем ритмических групп, состоя- 


из ударного и заударных слогов; 
В) овладение шкалой падения в дыхательных группах раз- 
ной длины, состоящих из ритмических групп с ударными 


Йй мударными слогами; 
в} овладение нисходящим завершением при неударных 


гак и конце дыхательной группы. 
И. Материал 


| Таблицы 3 и 4 и упражнения к ним. 

® Наиболее трудные упражнения из урока № 4. 

| Упражнения по овладению английской интонацией в 
оао произнесения английских слов, подобранных на CO- 

mouwe звуки (напечатаны в уроке № 5 н наговорены на 


пленку в ЛУР). 


| Повторение всех английских звуков. 
Г) 


[ез:, Во:, Нога, һә:5, gə:s, gə:gn, hə:n, Ко:пә, kə:k, Кэ: 
Фаг, 19:0, бэ, mo:D, wa:i, astjad, aida, marmig. apoio ЧЫ 
kə:win, ə:rəl, rə:, strə:, tfə:k] о 

i 


[һәї, Кә, koin, kəil, gəitə, 4551, dzin, tjəis, rəi, brəil, р 
təil, зой, məist, рәп, vəis, hin, ой, обб, dis’ М дра 
заба Мо, диш, klan Tal] ы. НЗ 551 


оц. 
[gou, gout, goud; houm, houz, kouk, koup, koust, | 
gould, houli, ould, ounli, slou, sou, bou, Stonk, ЖОО Тоц 
gou р zoun, fou, ouz, dzou, kout, Өгоц, Огош, grou] 


[kuk, kud, gud, hud, huk, Кијп, gudif, kukəri, gudi, | 
» » , , » > ` » ‚ gudni 
Так, tuk, buk, ruk, luk, wud, fut, baf, bul, butfə, Ба, Р. fu 


put, pus, pulmn, bulit, wudmən, bruk, stud, nuk] 11. Способ тренировки 


|. Произнесите каждое следующее упражнение несколько 


цә 

[509], fuə, Кгиәї, gruəl, тие, риә, buə, | i. 

тиогоћ, dzuəlri, dzuəri, dzuərist, əb Азиз, ЫНА ке 
ЕД pura, ји:зиан, fuərist, bruə, {гиә] 

(ви), hu:f, ћигр, һи, gus, gu's, gwin, Ки:, Кил, Кизи, djun, 


9, Меняйте в каждой дыхательной группе количество рит- 
мических групп (от шести до одной) и место последнего уда- 
|ения (п конце, середине и начале) при неизменном общем 
воличестве слогов (не более шести в каждой дыхательной 


а 
ү о ны би її; Иш luina, plu:m, pru:n, {и © рупо) 
ju 2р, Өги:, Биг, wu:f, уш] Обозиачив большим кружком О— ударный слог, ма-- 
(бы kju:k, Кш:, kju: ү М 1 ЕР. йеньким кружком о — неударный слог, значком 9 — конечный 
5] Я саји ЕИ вив, НЕ ЧЕ ДЕ ја ju:nit, № уларимћ слог, можно схематически представить возможные 
п, mju:t, dju:, dju:k, биле, бил, Циђ, vj 
ә © mju:zik, dju:ü, биті, Копурјила, Üu: Т кН О произнесения дыхательной группы, состоящей из 


[цә 

Крю, kjuəlis, sə'kjuə, ођ'акј 'kjuə, | ji ji 

у ‚ kjuəlis, juə, əb'skjuə, рге'Кјиз, јиз, juərəl, $. 
Jorit kjuəriəs, pjuə, fjuə, djuəri, {әп р, «кы ‘ijui 
juərəbl, pjuərizm, fjuəriəs, ип'рјие, in’djuə, stjuəd] ` ' 


в) 00000 О) — шесть ритмических групи; 
b) 


) © 000 Оо — пять ритмических групи; 


9 


0 0 0 Ооо 
9 — три ритмические группы; 


— четыре ритмические группы 


— две ритмические группы; 


918 — одна ритмичесакя группа. 


lu:kiy, bæniy, rigig, зїї, Бгіліт, stigin, Ки, зїггїп, Ваз 
ПО, Ыі'ріпіз, ranig] 
К 


[5 
[(е2к, Баук, Блок, башк, бајк, Мерк, іглук, дглзк, 
ligk, rigk, brisk, pk wigk, галкі, igk, sigk, ægkl, fagki 
liykiy, Фрукеу, укину, wiykiy, бепКїп, КопКә] 
5 


[р!езә, теза, trezə, Мзэп, di'sizən, prə'višən, in’vei; 
Кәш'роизә, i'lw:3ən, Кэ’Изэп, Кәп'КЇш:зәп, ri'vişən, 1" 
їз uguali kənʻfju:3ən, di'vizən, iks'plouzən, ә'ти:зәп] 


па ћагр, hant, ba:t, ћогк, ћогле, ћошт, bət, ћоша, Ба! 
hen, реф, hed, heil, hau, hambl, hə:t, hə:d, һә:, вез, 
bæt, hæv, hænd, hætə, hætj, hari, hevi, hiz, hu:, hiə, әј 
hi:, пегі]. 


Урок шестой Lesson Six (6) 


The Sixth Lesson (6th) 


1. Цель урока 


1. Обобщение английских звуков. 
2. Отработка элементов английской интонации при нисх. 
дящем завершении, 


И, Материал 


1. Сводная таблица 5 и упражнения к ней. 

2. Любой англо-русский словарь. 

3. Контрастные упражнения для сравнения произношени: 
английских гласных и согласных звуков (упражнения напе. 
чатаны в уроке № 6 и наговорены на пленку в ЛУР). 


ИП. Способ тренировки 


1, Произнесите каждое контрастное упражнение трижды, 
считая дыхательную группу, состоящей 

а) из двух ритмических групп: [tiin — уп] 

б) из одной ритмической группы: 
с ударением на первом слоге [И Еп — tin 
с ударением на втором слоге [#ї:п — {іп 
2. Обращайте внимание на разницу в произношенин срав- 
ниваемых звуков, пе удлиняйте краткий гласный звук !8. 


№ См. теоретические пояснения в разделе «Английские звуки», 
стр. 78—81, 
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0 
в... Сводная таблица английских 


күнө 
үнө, 


ТУ, Домашнее задание 
Пиполпите каждое упражнение урока № 6 в ЛУР, co- 


Аан необхолимов различие при произношении сравнивае- 


и. 
енн! ў юбых 
Arech в озвучивании по транскрипции л 
М ‚любой странице англо-русского словаря. 
ренирућтесе в маписанин транскрипционных значков 
их луков под диктовку товарища (пе смотрите на 
пощего), 


таблица 5 


звуков 
Звонкие звуки 


гласные 


QI 

210 
ай 

айд 


чау | 


полугласный 


Semi-Vowel 


и ШИ 


| съагп!ушмгу | сходные с русским языком 
| бауй» отсутствующие в русском языке 


Е ) 


согласные 


=. Глухне звуки 
п. уочен Sounds СЕГА 


ШЕЕ: ар 
hkptss рар | —сходвые с русским языком 
o + | — отсутствующие в русском языке 


ст ште 5 
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Упражнения к таблице 5 


Упражнения в произношении изолированных звуков. 


ЈУ Ко 

[ — ЧАК; за: Е 
1. Узнайте и покажите по сводной таблице 5 звуки, назы ; за:К —5лк] 

ваемые преподавателем: 
а) гласные подряд и вразбивку; in — еп; Кә: —кен; 
б) согласные подряд и вразбивку; :4 — рей; 15:1 — еп; 
в) группы гласных в сравнении с соответствующими руе :{ — де; Бал — ben; 

скими: и-образные, э-обрАвные, а-образные, о-образные, у-об- 

разные; 

т) согласные в сравнении с соответствующими русскими 


һә; Мэ — Бвэ; 419—429; fia—fsa; гіә—геә; 


2. Произнесите звуки, показываемые преподавателе! прво; Ш реэ; stiə—steə; Шә —4еэ; ә — (вә; 
(или другим студентом) по сводной таблице 5: ( КИэ — Ко; miəli — теәгі; 39 — seəri; 
а) подрад; 


6) вразбивку, 
Ж һәй—һлЬ, Кә — Кл, hət—hat, klək—klsk, 
Кор Кар, _ гое— гл, 9526 —45^ё, гой — ГА, 
АК, по — плі, ЖАН bəg —bag, ЭК К, 
1. Запишите на доске и в тетрадях диктуемые (препода- м КЖ — sak, wonda — wanda; 
вателем или студентом) изолированные согласные и гласные 
звуки в таком порядке, чтобы из них получились слова. Про- 
изнесите получившиеся слова. 
2. Произнесите, используя значки транскрипции, любые 
слова на любой странице англо-русского словаря. 
3. ра контрастные упражнения на гласные звуки. 
ti 


Упражнения в произношении звуков в словах 


4. Контрастные упражнения на согласные звуки 


sin; 4:4 — did; 


— їр — tjip, —оиз, — те, bef—beætf, 
Пи а-аа. шер шей аг 
{тй fu: —1ўи:, waf — wtf, wafig — wotfiy 


11 ШО, tjin — dzin, Аш о ШЕШУШЕ, 
аб, ей} —е145, etf —ейз, а:45, #ј02—45002, 
| = rids, tfigk —азијк, їйїр — dsi: 14 ра ЕЕ tfjat— ` 
dgn, tfu:t 559 t, 696 — 9558] 


del — беј, дат — баїп, йеп — беп, leid —1еїб, bri:d — 61:5, 
Wid — beið, 424 — гі, И бои, di:z—ði:z, loud — louð, 
19 —ri:ð, si:d louz — доша, deə —ðeə, wə:di — wə:ði, 
Mida —bri:ðə, ada в гајфу — гаібіз] 


ment; ш. — tel; Н1— Чер hil — Шын mis — mes; гік — Т lit— 
let; P lest; ШЇ —left; win — wen; wil wel; wit — wet] 
ее 
Бег — tæn; реп — pæn; den — беп; теп— тап; Бей — 
beg — Бар; рек — рак; fel— је]; met — mæt; set — 
Ey led — læd; lend — lænd; ded —dæd; les — 15; ren 
ræn; rek ræk; kept — Кар; ketl — ка; end— ænd; 
blend — blend Фет — дует 


ИЕ bat; bæk—bak; bæd—bad; pæt—pat; tæt— tat; 
stak; Тек fak; Фен —дзла; КаЁ— КАБ’ бей — дл; 
Ват — лп; ræt—rat; Пеј — Пај; Лев — lag; еек — stank; 
{гек —trak; тај — табу  stæmp—stamp; гаЫ —глЫ; 
гар — гле] 
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Урок седьмой Lesson Seven (7) 
The Seventh Lesson (7th) 


1040 — 1000, 50:0 —5и:б, fi:0— 11:0, 4:0 —ti:ð, 
11:0 — (1:02, 000 — 0402, ра:0 —pa:ðz, ba:0 — 
02, 1:0 — ju:ðz, гі:0 — г 62] 


1. Цель урока 


Кы, fois — (0:0, куз Bænk, samp — Өлтр, tru:s— 
— Мп, sik — Oil бт, 51! —00, sak — дала, 
Ш @: ч : — до: зко— 


1. Повторение всех английских звуков по таблице № 5. 

2. Тренировка в устранении ассимиляции звуков на ст! 
ках слов; 

а) произношение альвеолярных звуков перед межзубн 
ми, 


б) произношение взрывных перед взрывными и фрика- 
тивными. 

3. Отработка элементов английской интонации с нисход; 
щим завершением. 


а Па ы ы кокк 

ð, к=» үїз — бїз, vi: —би, klouv — об] 

№ — 

о, же! — беї, а! — баї, түгә — без, wain — баш, 
э: — беәїә:, wou — боп, №292 — беог, wi:—ði:, 

= Wi, weða, чада, wið'aut] 


1. Сводная таблица 5 и упражнения к ней. 

2. Англо-русский словарь. 

3. Контрастные упражнения на согласные звуки. 

4. Упражнения на устранение ассимиляции (упражнени: 
напечатны в уроке № 7 и наговорены на пленку в ЛУР) 


| -—=vaind, fiim— мит, feil —veil, 

ИП. Способ тренировки (ап — vein, зей зем, 

1. Для контрастных упражнений см. соответствующи! БИ = уз 

пункт плана в уроке № 6. 

2. Способ произнесения упражнений на ассимиляцию ука: 
зан в самих упражнениях. 


Ми, vain — wain, пл ва 
Меп, уез! — west, үә:5 —%\ә:5, Мур waid, үвәгі — weari, 
ты ge- waipa, МЕ — МЕ] 


ГУ. Домашнее задание 


1. Выполните все упражнения урока № 7 в ЛУР. 

2. Тренируйтесь в озвучивании по транскрипции” любы! 
слов на любой странице англо-русского словаря. 

3. Тренируйтесь в записи под диктовку транскрипционны: 
значков английских звуков (не смотрите на диктующего) 
Произносите получившиеся слова. 


ре. Ж, ban — Бад, ат — diy, геп—геп, Кїеп—КЇер, 
|" Їп — wiy, san— sag, {еп — ед, хіп — siy, Кїп—Кїй, 
= Шүк», {еп — 120, роп — дор, {Ап — tay] 


Е, tag— tay, вар — бер, гів — гі), гій — гір, 
wig — wi. rag— rag, iæg—iæn log— 190, 


= are A Asas A БО 
Контрастные упражнения на согласные звуки. = dig) rigig — rivin, 19510 — 19502, шы 00, 


Конечные согласные звуки (звонкие и глухие). 


[2—8] 

[4:2 — Боб, taz — taið, saz — saið, 12122 — Ташба, Бе Фей 

klouz — klouð, leiz — leið, fi:zz — 1:0, 9:2 — 1:0, bri:z —bri: 

ti i:ð, raiz—raið, зеп—беп, su:z— su: bol == рей, bæk—bæg, kət—kəd, det—ded, hit—hid, 
10а, еей тен — тедз, еей, 1—і:у, lək—ləg, 

ӘМ ==, 1:1 зей — іу, 0:0, (0—0, 


Г 35 


= 


tens— tenz, 4епз —Чеп2, репз — penz, his 
аз— ај, prais—praiz, 00:5 — 00:2, тек—гер, Чай — Мам, 
пі:ѕ — пі:2, гиј — 145] 

е и межзубные!?, 

а) бїз—бе!, ðæt—ğis, бб — ді:2, ði:z — 08, ба — боца, 
ğouz — даі, бі: — 0012, дошг — 01:2, ğeəriz, безга, Öis iz, 
даі iz, ğouzə, is і220 ба, бе! iz бо; 

b) бїз — dis — zis — 05 — fis — 515; öæt—dæt — 21 — де! — 
Геі — заб бих — di:z — 21:2: — 02 — fi:z — 51:2; боца — douz 
2012 — 002 — fouz — souz; 


Упражнения в произношении звуков на стыках слов 


а) альвеолярные перед межзубными произносятся на зубах: 
їп бә іги:т, іп дә tstri:t, іп бә “Коле, іп бэ tsan, 
Зак, іп бе thaus, ət до tmi:tiy, ət ğouz twindouz, 
tteibl, ən бә tpleit, ən беё tru:f, оп дә ипер, 
дэ two:l, ti ği ti:vniy, bitwin ðouz tka:z, ə ЂацЕ 
12% бз, 12 ğæt, iz деэго, 655 iz дэ, бе! iz бә; . 

6) взрывные звуки [р—Ь, 1—0, k—g] произносятся без 
взрыва, если непосредственно за ними следует или один из 
вышеперечисленных взрывных или такие звуки, как 

[ш п, 4], 65, {, 5, 1, у, 6, д, з, 218: 
ә Ћи tdəg, ә 'dast Ып, "жк Мон, ә'зїК tbeibi, ә Метр 
‚ Мер ті, "бәр tnau, 'тлЬ +Чаип, "ме! tgraund, ә /| 
‚ ә "ид tgə:l, 'ha:d ttaimz, "Коша tmi:t, 'dount #{о:К, 
эп 'ould tfrend, ә 'steit +0iətə, ai həvnt 40225 ји, ә 'bad +0, 
nau 124 дәт, 'teik tkeə, hi "гук idzin, ә 'sik tt ай, 
wi ‘pikt зәт #Пацә2, ə ‘виа tvju:, ә tvæli, wi'laik 
tdgæm, Чек ба{ Бик, Че 4011:, "покі +даџп, ә "о tsignəl, 
"віор tə:kiy, ai 4агорі it, дә ‘гай +010, 'put ğæt ашп, drop 
bai Загор. 


№ Данные упражнения и упражнение ПІ на стр. 20 рекомендуется 
выполнять на каждом занятин вплоть до твердых навыков у всех CTY- 
дентов. 

®* Чтобы легче пронанести данное сочетание, «шротяните» звук [222] 
(зе стр. 20, упр. П 

їп Сравни с русским: оттуда, над домом, как когда, сноп пшеницы. 


РАЗДЕЛ ВТОРОЙ 


УПРАЖНЕНИЯ В ТЕХНИКЕ ЧТЕНИЯ И ИНТОНАЦИИ 
© НИСХОДЯЩИМ И восходящим ЗАВЕРШЕНИЯМИ 


Lesson. Eight (8) 


ок восьмой 
4 The Eighth Lesson (8th) 


1. Цель урока 


‚ Обобощенное повторение всех английских звуков, 
| Виедение английского алфавита: 

A) названия английских букв; 

0) написания английских букв. 
И Введение правил чтения: 

а) осиовного правила чтения согласных букв; 

0) правила слогоделения; 

в) правила чтения гласных в ударных открытых слогах. 


И. Материал 


|. Английский алфавит и упражнения к нему. 
№ Упражнения в чтении гласных букв в ударных откры- 
Чых слогах (напечатаны в уроке № 8 и наговорены на пленку 


"ЛУГ 


0 
a, ` АН пояснения в конце книги (стр. 90—97). 
11. Способ тренировки 


1 Воспроизводите слова на правила чтения как дыха- 
ме группы с нисходящим мелодическим завершением. 

@ Читайте каждое упражнение несколько раз, каждый 
фаз менил количество ритмических групп (от шести до одной) 
№ зависимости от количества предударных слогов (от нуля 
де пити) при неизменном положенни последнего ударного 
слога (всегда в конце дыхательной группы): 
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ав)[0 ооо оо) — шесть ритмических групп, 
920055) 
9 
) 


Даш) 
| 19 990080) 


— пять ритмических групп, 
— четыре ритмические группы, 


— три ритмические группы, 


> + 
— две ритмические группы, 


— одна ритмическая группа, 


ТУ. Домашнее задание 


1. Выучите названия английских букв. 
2. Научитесь произносить алфавит наизусть: 
а) подряд от первой до последней буквы, 
6) по группам, соответствующим четырем 
| mogero англо-русского словаря. 
. Запомните первую и последнюю бук! - 
той ест алфавита. а 
| 4. Прочтите соответствующий раздел в конце книги и за- 
| помните основные правила чтения согласных, правила слого- 
| деления и правила чтения гласных в 
| ол 90—97). 
. Выполните все упражнения 
урока № 8: вначале читай- 
те имитируя диктора в ЛУР, а затем самостоятельно всеми 
' указаными выше способами. 


четвертям! 


ударных открытых сло- 


| | Упражнения к алфавиту 


1. Повторите за преподава 
ы телем, а затем выучите наизусть 
названия букв английского алфавита. Бе Н 


{зї di аъ {са 
| {4з1: е 4 ЈЕ а 
Чзеї kei ТЕНЕ 
| Тт фп 
‘ор фаг 
| уез ЧЕ 8% fu 
И vi: "АА и: “еКз "ај }тей] Муху фа 
|| . Зап 
а следующие четыре группы букв английского 
а любо 
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Р, 


2) efgh—ijkl 


abod 
Е 4) estuv—wxyz 
ите первую и последнюю буквы, а также коли- 
ив и каждой оше алфавита. 


úu - 4 буквы — 1-я четверть словаря 
“= 8 букв — 2-я четверть словаря 
Mite 6 букв — 3-я четверть словаря 


оће В букв — 4-я четверть словаря 
сложите в алфавитном порядке следующие на- 


| Џули элементы английских слов (предварительно назови- 


мую букву из приведенного начала слова): 
the, дие, imp, јас, thy, jum, оге, орћ, 


її, oat, леп, sci, сиг, 
vic, qua, 


№ М, whi, que, сес, uno, the, gyp, Ног, und, sco, 
‚ ше, жоо, jèr. 


Упражнения в чтении гласных букв в ударных 
чикрытых слогах перед любой буквой, кроме «г» 
Ключевое предложение? 


bike 
Iai) 


ње "Pete's 
tu] 


[0] 


"Запе 
le) 


Торе to 
10u) 


буква «a», как B слове «Jane»: 


Jane, bane, date, tale, dale, wane, age, face, jade, shape, race, 
page, slage, whale, pale, рате, rake, cage, navy, shady, 
make, stable, maple, staple, April, cradle, acre *, apron s 
lazy, favour 3, major, frame, grade, wake;; 


буква «о>, как в слове «ћорез»: 


(мире, smoke, hope, vote, tote, choke, rote, joke, zone, code, 
note, node, stoke, no, nose, stroke, probe, stole, open, 
Јоко, dove, woke, wrote, noble, сорга $, ogle, orge‘, 
ogle, cobra, yoke, ropy, chose, quote, those, wove; 


буква «и», как B слове «изе»: 


cute, сиђе, hue, cue, unit, tune, рирії%, dune, Гите, fuse, 
duty, stupid, used 4, super 3, tulip, tutor $, duke, dume, 
tunic, bugle, mute, bugler, humid, tuber, sue, music, dupe, 
tunic, а'тизе 3, соп’Чисе 3, tuber, huge, nude; 


* Ключевые предложения являются мнемоническим средством, облег- 
yapuy запоминание основных правил чтения английских гласных букв, 
нолобно тому как, например, запоминают основные цвета спектра по 
вым буквам ‘следующего предложения: Каждый охотник желает 
тишти где сидит фазан (красный — оранжевый — желтый — зеленый — 
голубой — синий — фиолетовый). 

“Чтение гласных в безударных слогах см. в таблице на стр. 93—94. 

+ Правила чтения оковчаний см. на стр. 93—94 и в таблице на 
стр, 96. 
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буква «е», как в слове «Рее»: Я 

Pete, ђе, mete, һе, she, Eve, even, mete, stele, feme, Бей 
седе, scene, bede, theme [0], legal, velar, zebra, еј 
fever, screme, secret, renal, com’plete, Cedric, these! 


ceder, ас’сефе, vena, re'plete, peke, se'cede, greb 
Petre; 


= четыре ритмические группы; 
— три ритмические группы; 
— дне ритмические группы; 


— две ритмические группы; 
буквы «i/y», как в слове «bike»: 

bike, пісе, side, five, like, Mike, my, sky, ісе, cry, wife, ул 

tile, spider, spice, scribe, sice, style, wry, wye, prid 


р 
Ђуке, white, cycle, try, wine, hydra, fibre, hydrant, id! 
knife, pride. 


— три ритмические группы; 
| — две ритмические группы; 


— две ритмические группы. 


Урок девятый Lesson Nine (9) ТУ. Домашнее задание 
The Ninth Lesson(9th) 


итесһ изображать все буквы английского алфа- 
8). 

|: Цель урока алфавит наизусть и по частям, (См. урок № 

д рочтите а раздел правил чтения в 

стр, 90—97). 

К: псе упражнения урока № 9: вначале имити- 

Ликтора n ЛУР, а затем самостоятельно прочтите все 

и всеми указанными выше способами. 


1. Повторение алфавита: 
а) названия букв 
б) написания букв 
в) правила чтения из урока № 1. 
2. Введение правил чтения гласных в ударных открыты; 


слогах перед буквой «г» и в ударных закрытых слогах (перед) 


Упражнения в чтении гласных букв в ударных 
всеми согласными, кроме €T»), 


открытых слогах перед буквой «г» 
Ключевое предложение 


И. Материал 


Mary блк during а земете | Ме 
1. Английский алфавит и упражнения к нему. lew BI guo) 1] аы] 
2. Упражнения в чтении гласных в ударных открытых. 

слогах перед буквой «г» и в ударных закрытых слогах. 


4. Теоретические пояснения в конце книги стр, 90—97. 


буква «а», как в слове «Магу»: 


tare, 

re, pare, share, rare, dare, glare, care, stare, 

4 Ку snare, glare, scare, blare, bare, рге’раге, 
соп’раге, sharing, parents, spare, staring, tare, ware, 
chary, wary, flared, hare, be'ware; 


ТИ. Способ тренировки = 


1. Воспроизведите слова на правила чтения 
тельные группы с нисходящим завершением. 

2. Читайте каждое упражнение несколько раз, каждый 
раз меняя количество ритмических групп в зависимости от 
количества и места неударных слогов, оставляя неизменным 


общее количество слогов в дыхательных группах (всегда 
семь): 
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как дыха- 
буква «о», как в слове «зпоге4»: 


anore: ore, oral, snore, 

d, соге, store, more, tore, bore, shore, ore, 

\уоге, story, score, lore, Dora, lory, ђе'оге, spore, SWore, 
fore, flora, floral, glory, pore, scorer, sore, soreness, 
whore, bored, cored, scored; 


41 


буква «u», как в слове «йигїпр»: 


during, сиге, fure, dure, Ure, Миге, uras, Ural, dural, 
mural, purity, зе’сиге, рго’сиге, ођз'сиге, іп'йиге, асс 
im'pure, im'mure, curious, рии, annual, сипа, с 


буква «е», как в слове «severes: 


severe, mere, here, сеге, sere, sphere, їп^һеге, ад'ћеге, гем 
hero, era, Vera, zero, serum, serous, serial, series, 
rious, interfere, query, period, in'terior, іп/їегіог, 

rio; 
буквы «i/y», как в слове «fire»: 


fire, shire, mire, hire, dire, byre, wire, tire, lyre, sire, t 
quire, tired, at’tire, spire, ге' ге, in'tire, ай'тіге, де“ 
inspire, re'quire, Ireland, wireless, siren, syrup, spi 
spirant, squire. 


Упражнения в чтении гласных букв в ‘ударных 
закрытых слогах перед любой буквой, кроме «г» 
Ключевое предложение 


That ‘doctor | must help 


quickly 
Га] [ШШ 


(А 15] ti) 


буква «a», как в слове «that»: 


that, рап, pat, sand, back, cat, hat, gat, jad, jam, rang, га 
quack, drank, yam, (ћапкјд), catch, lack, latter, уа 


cracks, ant, act, happy, yank, gap, hag, black, mati 
badge; 


буква «о», как в слове «doctor»: 


doctor, got, cock, gong, dog, сой, hot, jog, Бох, shock, soft, зітоп 
long, soggy, rot, crocks, lodge, frog, thong[0], chol 
сло [0], cross, jockly, lost, gloss, knock; 


буква «и», как в слове «must»: 


must, cut, cup, gun, just, us, nut, tun, hungry, bunk, pulse 
club, chunk, judge, rung, hurry shut, hudge, sum, ducl 
Dutch, bulge, thunder [0], uncle, under, jugglar; 


5 Буква єз» перед нечитаемой 
корню слова, 


звуком [5] 
42 


(«немой») буквой «е» относится 
а не к его окончанию. В этом случае она чита. 


„а 


буква «е», как в слове «help»: 


bed, end, tell, help, leg, bench, rest, edge, enter, hed- 
cheas, well, text, dress, zest, swept, them [6], wet, 
Mnile, rent, yet, eggs, accept, seller, vet, length[0]; 


буквы «i/y», как в слове «quickly»: 


dek, Nick, sit, fit, fish, did, kid, hit, hid, lick, dig, 
Melo), sing, clip, inch, сур, will, chin, crypt, sym- 
bol, ту}, iryst, think[6], gym, уі [6], synonym. 


Lesson Ten (10) 


0 а 
ДУ бесят The Tenth Lesson (10th) 


1. Цель урока 
1 Повторение алфавита и правил чтения из уроков №8 


денне правил чтения гласных в ударных закрытых 
Ви є буквой «г». 

"о їцение правил чтения гласных букв «а» и «о». 
Йпедение английской интонации с восходящим завер- 


И. Материал 


‚ Английский алфавит и упражнения к нему. 


Упражнения в чтении гласных в ударных закрытых 


ВИНАХ с буквой «г». 


1 Упражнения на все правила чтения гласных букв «а» 


Ни» 
1 Теоретические пояснения в конце книги стр. 81—89. 


ИП. Способ тренировки 


| Пронзносите слова на правила чтения как дыхательные 
м с восходящим завершением. 
0 Читайте каждое упражнение несколько раз, постоянно 
и количество ритмических групп (от одной до шести). 
| слоги являются ударными, место последнего ударения 
Мила в конце дыхательной группы. Не забыватйе о шкале 
Надения, которая не передается в схемах, обозначающих спо- 
(00м тренировки. 
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в — одна ритмическая группа; 


а) o 

9 4 — две ритмические группы; аа eir ТР 
6) [00 — три ритмические группы; Ключевое предложение 
г)[0000)] — четыре ритмические группы; ertha's 4 birthday 
д — пять ритмических групп; ш pl 5 

9 00.0000) ` — шесть ритмических групп. », как в слове «!агде»: 


сага, сагі, darn, dart, hard, рагі, агт, tar, 
‚ harm, farce, yard, char, larch, shark, charge, 


Warp, march, margin, jar, parch, carpet, artist, 


4. Начинайте произносить каждую дыхателы 
ную 
в которую входит более одной ВН КУДЫ, Каз. 
п Шор каждой ритмической группы не за буква «о», как в слове «torch»: 
рае Dai ую искусственную паузу (i Ий, corn, horn, horse, short, port, porter, storm, merk 

а) при двух ритмических группах: 1 — Чат orchard, cord, toron, аот орог hord, for 

б) при трех ритмических а Пате са У Понти, mortal, support, north, orphan, chord, fort; 
ge 5) саг — }саг|; 

в) при четырех ритмических группах: Ч|'саг — 
"агь — ‘саг — он ВУ ЈАКА te 
У у при пати ритмических группах; Кал "сагі — {са 
саге — аг — ‘сагі — }сагї| Лагре 


буква «и», как в слове «burnt»: 


И, curds, hurt, curve, hurb, hurl, hurst, hurtle, hurdle, 
fir curdle, urge, urgent, curl, bur, purse, turn, burst, 
үн 


ү, burn, churn, lurch, purple, gurgle, church, nurse, 

urther; 
буква «e», как B слове «Bertha»: 

‚ herd, herb, hermit, hers, kerb, kert, kermis, kernel, jerk, 
їп, merge, nerve, mercy, sherbet, БегіН[Ө), serve, ver- 
fe, term, stern, jersey, соп'сегп, person, pre'fer, certain, 
German; 
буквы «i/y», как в слове «Ыгїһдау»: 
irk, hirst, fir, firm, first, bird, dirt, dirty, shirt, stir, 
rd, chirp, quirt, birth, smirch, circle, Myrtle, circus, 
ИУ, syrtis, thirsty, shirk, birch, sir. 


dark — {Чагп| ’вагЬ — с 
© — "саг — ‘сагі — }саг!.| 
д) при шести ритмических группах: }дагп|'саг{ — 
К ы: ИИ т ‘сага — ЦА — е Ды 
ы — са — –' 
а ет {ЧагК| Лагре — "вагЬ — ‘саг — "сага 


ТУ. Домашнее задание 


1, Повторите алфавит и все правила чтения. 
Пе На пояснения о восходящем зі 
о 
асет всеми указанными выше способами. 
ат 


Упражнения на сводные правила чтения гласных 
The letter «а»: 


pale, dale, rake, age, navy, table, ladle, staple, cradle, ap- 
Dre, latch, rack, jacket, quack, yank, jag, carry, parrot, 
|, sparrow, barrel, rattle, tangle, sample, angry, fare, Ma- 
snare, daring, sharing, air, hairy, chair, ге^раїг, a'ffair, farce, 


6 Значок д обо: 
вобходяшим a Н последний ударный слог, произносимый 


7 Шкала падения выд 
ерживается во всех дыхательных 
количество ритмических групп больше одной. Ее: 
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Mugur, sauce, pause, aught, author, caught, taught, claw, crawl, 
iaw, yawn, hawk, jaw, draw, day, nail, rain, wait, gait, quail, 
dhain, away, praise, lay; 
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| позе, ргође, Јое, 
cobra, joke, ogle, 
core, shore, 
thorn[0]}, 
| jostle, bottle, 

| 


соак, оак, гоа 


| b too, wooed, roof, 


ith [0] Ө], / — две ритмические группы» 
ош [0], зош!ћјеј, i 
| clown, how], 


4 = одна ритмическая группа. 
coward, towel, (го 


М0. Общее количество слов дыхатель- 
ненэменным (всегда шесть): 


— три ритмические группы; 


адцд! ч группу, 
\чинайте произноснть каждую НВ рушу 
| Урок одиннадцатый нон Eleven (11, дт более одной ритмической группы, К 
| | ней ритмической группы, например: Р, 
| ЖК ндү ] ют Eaten группах: tsuper | unit. 
му >= |вирег| ћитоџг — puple — unit — su- 
| |, Цель урока г Мшношг —‘рире — "ип — 4зирег| ще — 
| 


шением: 


а) соблюдение ш 
различной длины; 


| при налични заударных 


1. Упражнения на обобщенные п 


| букв «ц», «е», «i», «у». 
2. Упражнения на п 
ch, sh, у. 


е — unit — ѕцрег|. 
3. Теоретические пояснения н правила чтения в конце Керр ; per 
| 


книги (стр. 77—97). 


l П. Способ тренировки 
| 1. Произносите слова н: 


ные группы с восходящим завершением, 
2. Читайте каждое упр: 
меняя количество ритмиче‹ 
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it — зирег|[’рир!е — 
| 1. Повторение и обобщение правил чтения гласных и со НИЕ їшїн ритмических группах: funit — зир \р р! 
| гласимх букв английского. алфавита. 


2. Овладение английской 


калы падения в дыхательных групп: 


6) правильное осуществление восходящего 


Пуштомг — puple — "ип — }зирег|; 


funit — зирег|“сиђе — 
сше — ‘сибе — 'ћи- 


интонацией с восходящим завер 


завершени; 
слогов. 


И. Материал 


равила чтения гласных, 


сире puple 
разила чтения согласных букв: с, g, №) при одной ритмической группе: {сше — сиђе = hu- 


ТУ. Домашнее задание 


1. Повторите все правила чтения. у 

А. Выполните все упражнения урока № 11 в ЛУР: заадал 
Имитируйте диктора, а затем самостоятельно прочтите 
упражнения всеми указанными выше способами. 


а правила чтения как дыхатель- 


ажнение несколько раз, постоянно 
ских групп в зависимости от коли- 
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Упражнения на сводные правила чтения гласных бук (ће letters «ch»: 
(продолжение) Р Ы! 

“шеге, cheat, chip, cheque, cherry, chain, chair, chi- 

gaucen, chur), cheer, chew, latch, reach, cather, pet- 


M, search, peach, china, choice; chicken, batch; 


The letter «и»: | 


cute, cube, humour, puple, unit, super, student, bugle, bu 
ler, duty, com’puter, tunic, cure, Ural, pure, dural, ob’scu 
in'dure, fury, curious, furious, jury, plural, cruel, rural, fli 
true, rule, jute, truce, June, lunar, plume, chute, under, 
run, jump, thunder [0], just, hungry, hurry, current, burro 
humble, struggle, bungle, uncle, buckle, crumple, cur, hurl, Ё 


ky, gurgle, curtains, Thursday [0], lurch, further{ð], turn; Ша ТеЦег «у» (как согласная, так и гласная): 


the letter «е»: Vark, yawn, yellow, yawl, yew, yokel, yell, yucca, yean, 
bede, these [ð], cede, Eve, recent, scene, secret, legal, s УИ, yet, yule, yea, yonder, yeast, yarn, yoke, yen, 
zero, sphere, cere, hero, mere, in'here, зе”уеге, era, well, + Minek, yardman, Пу, Тој nylon, hydra, cycle, Југе, 
vet, wet, zest, length[0], theft[0], gentle, error, cherry, she 1001, symbol, глуп [Ө], system, gym, gyps. 
Jerry, wherry, terror, derrick, kettle, temble, nettle, verse, ре! 
perch, соп'сегп, German, mercy, һегтог[0], leap, kne 
gleam, streak, teach, quean, screak, easy, wreak, veal, crei двенадцатый Lesson Twelve (12) 
cheep, screed, jeep, breeze, meeting, kneel, seethe[ð], дие The Twelfth Lesson (12th) 
weedle, ear, tear, clear, weary, hear, rear, beard, smeary, Бе 
cheer, fleer, jeer, queer, pio'neer, few, hew, news, yew, viei 
stew, newspaper, flew, grew, drew, blew, chew, threw[0], s 
ze, де'сејуе, соп’сей, conceive, ге'сејуе, ceiling; 


the letters «sh»: 
ІШІ, shake, shorn, shore, shook, shoot, shut, shoal, 


и dish, mash, crush, wish, cash, finish, fresh, shy, 
Мег, squash, polish, shave, she, shout, shank; 


1. Цель урока 


щение правил чтения согласных и гласных букв 
го алфавита. 


ление английской интонацией с восходящим завер- 


the letters «ї/у»: 

nice, knife, ПУ; type, stifle, trifle, fibre, nylon, idle, пуд! 

cycle, дине, fire, [уге, tyre, quire, wire, byre, ге'аиіге, pick, аша 

think[0], crypt, symbol, myth[0], system, gym, НЕ До (людение шкалы падения в дыхательных группах 
С) 


griddle, little, wiggle, sizzle, scribble, thimble ‚ шито МОЙ длины; 

chirrup, squirrel, shirk, chirp, thirty[0], birch, smirch, s буществление восходящего завершения при налични 
circle, уши, Myrtle, bind, Кіпа, тіпа, wind, grind, Бет Иных слогов 

high, light, might, knight, bright, thigh[ðj, tight, sig 
dial, trial, lion, diary, triumph, ріо'пеег, flyer, giant, quiet, vi 


П. Материал 
lin, field, grieve, beʻlieve, achieve, thief [0], thieve[0], piece. 


1 Упражненил на обобщенные правила чтения согласных 
аж! НІ г. 
Упражнения на правила чтения согласных Теоретические пояснения и правила чтения в конце 


Тһе letter «с»: (р. 81—97). 


coal, clean, cow, cyst, scene, certain, репсе, screw, sauc 
ounce, couch, yucca, cycle, coil, peace, cyclist, cure, crysta 
cobra, Че’сгее, cloak, choice, luce, crook, crawl, crowd, clap 


ТИ. Способ тренировки 


_ Читайте изолированные слова как дыхательные группы 
ИШИМ завершением. 
ИтАйте каждое упражнение несколько раз, постоянно 
Моличество ритмических групп в зависимости от KOJIH- 
Ирелударных слогов. Общее количество слов дыха- 
Труппы остается неизменным (всегда месть): 


ће letter «g»: 


gain, gause, gouge, goal, gay, German, green, ogle, chargé 
gypsy, gold, bungle , guest, bugle, jog, gleam, brig, gather [0 
grow, guide, cage, bridge, gave, grocer, angle, agent, gym; ` 
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— шесть ритмических групп; 


T 
5 (20200 
[с 
9 (9008) 
0695509) 
[т 


— пять ритмических групп; 
— четыре ритмические группы; 
— три ритмические группы; 


— две ритмические группы; 


— одна ритмическая группа. 


ТУ. Домашнее задание 


1. Повторите все правила чтения. 
2. Выполните в ЛУР все упражнения урока № 12. 


Упражнения на правила чтения согласных букв 
(продолжение) 
The letter «j»: 
jerk, jack, jaw, jobbing, join, joint, joy, jig, June, 
judge, junction, jamming, jangle, just, Judy, jeer, jeep, jaz 
jaunt, jar, junk, jail, jam, jell, joke, jarred, jerry; 
the letter «r»: : 
гар, гау, raw, reap, rude, rice, right, room, read, raise, ги 
pona rock, rule, crown, rye, wrist, rook, three[0], threw [6] 
ћгісе[0], trash, trowel, hurry, brush, freeze; 
the letters «th» [0]: 


thick, thigh, faith, loath, teeth, thing, growth, thumb, 16176 
third, thank, north, throw, myth, author, sheath, cloth, thew 
worth, thousand, thaw, Arthur, pathos, method; 


the letters «th» [8]: 


those, this, that, lathe, seethe, these, soothe, with, Бай 
further, whether, clothe, than, thus, gather, lithe, with'o 
smooth, writhe, weather, leather, them, sheathe, breathe; 


the letter «v»: 


vain, vile, pave, leave, evil, vary, verb, vowel, vat, veci 
voile, voice, wave, vault, brave, Vera, valley, verse, void, у1о1е{ 
waver, revive, ivy, van, violin, thrive/0/, groove; 


the letter «w»: 


wail, wile, way, word, wary, work, warm, twenty, which 
why, when, white, whip, whirl, whisper, woad, woe, world 
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не, ralf 
үй, melre, acr 


м W ‚ away, awing, walk, worm, willow, twirl, twinge, 
СУ ии, wick, what, was, watch, wash, wasp; 


(ће letters «qu»: 
ибен, quaint, squirm, square, squirrel, quack, 
Ме, quire, quaver, equal, inquire, liquid, quarter, 
FRUI, ro'quest, squeal, quince, quail; 
the letters «ng»: 
їн М, Hing, rung, hang, hung, wing, lung, long, bring, 
„Ини, going, playing, hungry, ding, single, finger, 
ler, ringing, wringing, clinging, slanging, swinging, 
nging, springing; 


the letters «nk»: 
dankal, thank, think, rankle, tincle, ancle, twinkle, ink, 
h Иш, ranking, drinking, tinkling, function, con- 
ini 

Ш/ 


shrunk, distinct, uncle, Ђапскег, tincture, link, 

‚ Wrinkle, brink, hanker; 
the sound: [3] 
sure, measure, treasure, vision, de’cision, usual, pro'vi- 
омо, ех'ріоѕіоп, in'vasion, con'fusion, di'vision, 
Wa, delusion, c'vasion, col’lision, illusion, е'товіоп, in- 
йаш, сош'ровиге; 
ihe letlers «1» апа «г» at the syllable boarder: 

sable, apron, April, ample, noble, ogre, cradle; idle, ruffle, 
ifle, sabre, sceptre, scruple, ulcer, zebra, zero, 

7 рифе, bugle, solve, axle, ladle, rally, barrel, 
H) йр, colledge, single, torrid, arrow, porridge, angle, Negro, 

ka, able, muzzle, saddle,- elbow, grumble, turtle, kirtle, 

Apple, mingle, пы Пе, chuckle. 


Lesson Thirteen (13) 


Урок тринадцатый 
Тһе Thirteenth Lesson (13) 


1. Цель урока 


| Овладение правилами чтения: 
и) окончаний «ей» и «(е)5»; 
0) трехсложных слов. 
9. Опладение английской интонацией с восходящим за- 
вериением при различном чередовании ударных и неударных 
слогов, 
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П. Материал 


це книги стр. 96—97. 
2. Упражнения на правила 
«(е)5» и трехсложных слов. 


чтения окончаний 


ТИ. Способ тренировки 


завершением. 


меняя количество ритмических групп в зависимости от ме 


чество слов дыхательной 
(всегда семь): 


а) [ обо 00.00 
9) | ообо, Фоо 
6) | оо0оо 00 
9 
д) 
| У) 


— три ритмические группы; 
— две ритмические группы; 
— две ритмические группы; 
— две ритмические группы; 


— три ритмические группы; 


— две ритмические группы; 


— одна ритмическая группа: 
ГУ. Домашнее задание 


1. Повторите все правила чтения. 
2. Выполните в ЛУР все упражнения урока № 13. 


Упражнения в чтении окончаний и трехсложных слов 


Окончание «(е) s»: 


picks, pumps, hooks, moths, fifths, cats, seats, dates, kil 
sites, books, crooks, clocks, weeks, hopes, leaps, pipi 


swims, burns, lies, knives, bottles, jobs, clings, phone: 


pers, writers, doctors, ladies, babies, skies, pies, 
edges, buzzes, fetches, catches, clashe 


ches, places, benches, pages; 
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1, Правила чтения окончаний и трехсложных слов B KO 


«ей» 


1. Читайте слова как дыхательные группы с восходящий 
2. Читайте каждое упражнение несколько раз, постоян 


и количества предударных и заударных слогов. Общее кол! 
группы остается неизменны 


‚ саре 
parts, clocks, checks, gnats, thinks, fingers, eggs, feeds, gain: 
tiesi 
boys, trays, cars, writers, teachers, brings, waves, knows, pai 
wives, sofas; 
„ dresses, horses, faces 
cages, wages, foxes, taxes, roses, noses, nurses, dishes, тай 


окончание «ед»: 
pad, packed, pumped, tacked, looked, joked, 
mi, typed, smoked, hoped, walked, wiped, worked, 
(ико, placed, washed, pro'nounced, dressed, 
штей, seized, opened, seemed, fired, robbed, 
reod, Мауей, enjoyed, followed, - entered, 
carried, ех'рјатпеа, differed, com'piled, com- 
anded, painted, shouted, mended, ended, rested, 
ndod, па, founded, skated, waited, rounded, 
ted, in'listed, con'corded, con'creted. 


Трехсложные слова 


| wisilor, creditor, modesty, foresiry, family, vanity, 
їшї, cilizen, tapestry, synonym, metaphor, cavity, 
У, origin, miracle, spherical, sanity, criminal, 
омеги, probable, bigotry, canopy, benifit, tenement, 
к, magical, visible, clinical, orifice, mirable, 

1 gament, canister, salary, galaxy, militant, lateral, 
Wa, phisical, document, parallel, character, mariner, 
Jious, spherical; miracle, critical, sediment, cynical, 
прогони, amulet, ominous, enemy, misery, verity, pa- 
Mel, parapet, parable, divident, reverend, A'merica, 

‚ са'расйу, а'ројору, o'riginal, soʻlicitor, bo'tanical, 
| monopoly, velocity, е’сопоту, philology, verity, 
Онт, amity, ca'lamity, policy, tyranny, solidity, 
a alibre, chemistry, melody, memory, general, holiday, 
ОИУ, palatal, orator, ге ister, veteran, salary, ra- 
(нтеп! minister, monitor, animal, element, novelist, no- 
| modify *, satisfy’, specify, уегИу*, logical, chemical, 
| lyrical, agony, amulet, cholera, camera, colony, come- 
wisi, melody, parody, tradegy, energy, feminist, cita- 
їйї, Пху, mystery, misery, dynasty. 


Lesson Fourteen (14, 


_ pon четырнадцатый 
" The Fourteenth Lesson (14th) 


1. Цель урока 


гласных и 


| Сравнительное обобщение правил чтения 
английского алфавита. 
льное обобщение двух типов английской HH- 


МАИ © восходящим и висходящим завершениями, 


М глиголах конечная буква «у> читается как в ударном открытом 
їн, папример ['madifai), 
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1. Теоретические пояснения и правила чтения в 
книги. 


2. Контрастные упражнения на правила чтения гла 


и согласных букв английского алфавита, 


ПГ. Способ тренировки 


1. Прочтите каждое контрастное упражнение из двух 
как две дыхательные группы, состоящие из одной рит! 


ской группы каждая: ©]; -/ete | - брег, | 


2. Прочтите каждое контрастное упражненне из 
слов как три дыхательные группы, состоящие из одной 


мической группы каждая; 6) 6) 6) ~ fhean) -fhin | вел. 


ТУ. Домашнее задание 


1. Выполните все констрастные упражнения (упражне 
выполняются в течение длительного времени параллельш 


работой по другим учебным материалам и пособиям). 


2. Выполните наиболее трудные упражнения из пре; 


дущих уроков. 

3. Постоянно выполняйте упражнение по называнию. 
поминанню букв в порядке их следования? в любых ан 
ских словах. 


Контрастные упражнения на гласные звуки и буквы 


1. Сравните следующие пары слов: 


[:— 9 
Pete — pit; Беде — Ьі 


п; leak — lick; reel— rill; seek — sick; least — 
кїп; sleet — slit; реак — pick; beat — bit; feet — 
leh; 


bit — bet; pin — pen; pit — pet; sill — sell; till— 
ИШ tt — met; ВИ! — hell; kin— Кеп, 

est; lit — let; rid — red; rick — reck; will — 

l; ШГ; knit — net; pick— peck; lick— leg; 

№; niek — neck, rich — wrech; 

> 0: 

в ~ turn; gem — germ; Bess — berth; Bess — 

sherd; vet — vert; ness— nurse; Кеп — kern; 

burst; beg — burg; peck — perk; һеп— 

| — herl; head — herd; edge — urge; west— 


1 м; 


| == 10 

Moro; тле — mere; Бе — beer; е — ear; she — shear; 
[leh — leer; Пее — Пеег; ће — hear; see — sere; see — 
ваг; gee— ]еаг; queen — queer; Bede — beard; 
| Bleed — steered; sea — seer; 


fear — fair; fear — fare; 
lair; peer — pare; rear — rare; cheery — cha- 

deer — dare; here—hare; hear — hair; 
i Spear — spare; теге — mare; weary — wary; 


т] 
barod; sneer — snare; 


— ма; pile — pale; light— late; mice— mace; ri- 
| White — wait; Буке — bake; Не — lay; wine — wane; 
| write — rate; wye— way; china — chain; while — 
į knivez — knaves; pry — pray; guy" — gay; 


и 
гл! 


wreck — 


| — sat; Бей — Бай; 1езз — lass; 

> (ах; wren — гап; letter — latter; kept — capped; 
өт; then — than [ð]; treck — track; beck — back; 
“йаз; kettle — cattle; neck — knack, wretch — ratch; 


0 
red; stirs— stairs; hers — hares; firs — fairs; 
burrs — bears; furs —fares; purrs — pears; 


at — it; feel — fill; seat 


sheep — ship; weak — wick; deed — did; cheep — chip; cree 


* Упражнение называется «рей thi 
е word» — скажите слово по 6 
вам по памяти. Оно развивает умение быстро находить любое слово, 


так как ищут со до звуковому обра 
скольку звуковой и эрительный образы большиветва английска 


тельного образа слова крайне необходимо. 
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churn — chair; sherd — shared; вай — air; 
care; pur — pair; 


pat — part; Баск — bark; hat— Ва shack — 
ark; match — march; chat — chart; badge— 
«dark; mash — marsh; сар — carp; һай — hard; 


са «и» Употребляется после буквы «э перед следующими 


у! 
асхождения, овладение навыком запоминания aða сохранить арн чтевии звук [Е], например guide 


55 


Тајећ — larch; ат — arm; Ваш — harm; lack—lark; сай к! 
; еше; сш — сще; tub— tube; hug — huge; mull — 


[а:—^ Mitter — mute; tub — tube; tut — tutor. из — изе; bug- 
carl — cul; march — much; dark— duck; hart — Рад И (шт, pun = puny, hum human; fug ава тип 
carp — cup; charm — chum; harm — hum; lark — luck; barge 7 cupid; tun — tune; duck — duke; } 
budge; агу — huddle; marge — muggy; nard — nudgi ш 


mark — muck; bard — bud; bark — buck; stark — stuck; farce 
fuss; 
[e—a] 

lack— luck; gnat— nut; rang—rung; track 
pack — puck; flash — flush; gassed —gust; Тап — lug; 
hum; dad — dud; batter — bulter; paddle — puddle; pan 
pun; ran — run; stack — stuck; sang — sung; 

a: —э: 

AAA caught; part— port; tart — taught; card — cord 
car — core; bar — bore; scar — score; lar — law; stark — stall 
jar — jaw; char — chalk, farce — force; parch — porch; dart 
daughter; darn — dawn, art — ought, ark — auk; 


ш] 
1001; pull — pool; bull — boon; bush boot; put 
hoop; push— coop; butcher bootee; cook 
hook — noon; foot — hoof; iwood— wooed; took 
[Ш]: look — loop; brook — broom; stood — spoon; good — 


" 00! — сше; соор — cuper; Goole — gules; ћоор— 
| мю! — hume; hooper — human; оозе — use; Doo — due; 
M Dumas; tool— tulip; toot — tutor; moot — mute; 
= ШШе; moose — muse; noodle — nude; pool — pule; 
ошу: poop — pupa; Doone — dune; 
|| juo) 
eure; due— dure; few — fure; yew — Ure; pew 
Милу — Mure; дире — dural; а’ссизе — a'ccure: con’du- 
оге; а'ззите — іпитиге; compute — іт'риге; pupil — 
оше — ођ'вешге; unit — Ural. 


2 — 
cod — cord; уоп — yawn; рой — рамей; chock — chall 
shot — short; рої — рогі; stock — stork; spot — sport; cot 
caught; cos — corse; fox— forks, don — dawn; not — naughi 
knot ттен, god — gaud; hock — hawk; rot — wrought; 
3— ou 
not — note; cod — code; сор — cope; pock — poke; fond 
phoned; cot — coat; knot — note; stock — stoke; rot — wroti 
044 — ойе; гой — rode; shod — showed; Jon — Joan; Jock 
joke; got — goat; cocks — coax; sock — soak; nobble — nobli 
э—^ орок 
hot — hut; shot — shut; fond — fund; song — sung; pit 
lung; wrong — rung; cot—cut; jot—jut; clock 
crotch — crutch; poppy — puppy; bonny — bunny; robber 
rubber; dock — duck; cod — cud, wrong — wrung; odder — ui 
der; 


2. Сравните следующие группы слов: 
1—е 


= Мп — Ben; beat— ЫЙ — Бе; feel — fill — fell; 


ben — ban; pit — pet pat; sit— зе! — sal; kin 

i lid — led — lad; lick— leg lag; гіск — гес 
dead — dad; knit — net — gnat; pick — peck — 
) ir Si track; nick — neck — knack: 

(Д —а 

mace — mass; теп — таіп — тап; реп— раїп — 

bait — bat; kept — саред — capped; ей — fade — 

lace— lass; led—laid— lad; letter — later — lat- 


[ou —э:] 
coal — call; cold— called; close — clause; row — raw 
„Slow — slaw; pose — paws; loan — lawn; choke— chalk; м9 
Ке — walk; low — law; coat — caught; so—sow; toll— Чай 
goes 7 а) phone — fawn; ойе — awed; scroll — scrawl; 
кей вије at; wren — rain — гап; wreck — rake — 3 
luck— look; tuck— took; stud — stood; buck — bool flakes — Па и 
crux — crooks; ruck — rook; huddle — hood; tuch — [00] ПЕЕ ] 
huckster — hook; сгизһ—сгооК; сий — соок; пиш! — nook: мї — bin — Ben — Бап; beat — bit — bet bat, bead 
Виа Май; еса — На — еа — fad; heel — hill — hell — 
сир — curb; cut — curt; {шп — turn; ЂизЕ— burst; | (МИК — pick — peck — pack; seat — sit — set — sat; lead 
burg; budge — Burge; cud — curd; cull — curl; chuck — сћиг 2 
huddle — hurdle; Тиск — lurk; тид — murder; hub— herb 
bud — bird; hull — hurl; 
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" me ж!» после бука «1, p, b», в закрытых слогах часто читается 
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У slight — онде; wick— wig; самаће— cord; pri- 


lid—led— lad; peat — pit — pet — pat; heed— hid — he: | а а 
Һай; зеей— Sid — [seaid|'?— sad; reach — rich — мга муве 
ratch; теа{— mitt — теі — mat; пеаі — кой — net — gi * cheap; вһїр — сһір; shows — chose; mash — match; 


теек— rick — wreck — rack; keen — Кіп — Кеп — сап; 
[е—=—м 
bed — bad — bud; Ђер — bag — bug; реск — pack 


М — с п “== сш marsh — march; shut — chut; 
| Fhock; shoo — chew; shape — chape; washing — wat- 
Иан — ditch; share — ера aher he S 


реда! — paddle — puddle; better — batter — butter; leg — laf if — ds] 
lug; flesh — flash — flush; net — gnat — nut; treck МИ ріп; сћапе — jane: us, y 7 Е 
truck; зепа — sand — зиппед; wren — гап — гип; > + бр о ет ШҮ apon P 
ham — hum; guest — gassed — gust; pep — pap — pup; hest — jest; chill — gill; etch — edge; rich —ri ве; 
е —л—2 > игре; char — jar; chink — јіпк; спор — job; A 
cat — cut — cot; Ласк — luck — lock; сар 4—4] i 
hat — hut — hot; ш sudden — sodden; back 
box; blander — blunder — blonder; rang — rung — wro Шале: ted EN Е 
mass — mus: sang — sung — song; gnat — п ? — teethe; seed — seethe; Dan — 
Н ТЕЗ Е e Ев И! Bido — scythe; dad — that; dare — еге|; @'з — these; 
[&—А—а: F Boothe; die — у; . н 
bat — but һат — hum — harm; tat — tut — [r= 5] 
lack — luck — lark; shack — shuck — shark; hat — hut then; Z [zi:] 18 — thee; bays — bathe; close — clothe 


stack — stuck — stark; сай си — card; dad— dud — Ја ђе; she's — sheathe; sees — seethe; breeze — breathe: 
jag — jug — jargon; batter — butter — barter; = loathe; tease—tecthe; rise— writhe; size— scythe; 
к—э;—2:] lies — lithe; sues — soothe; А 


а ça — caught; ри hok z hawk; Еа A 1 
wed; chuck — chock — chalk; tucl ock — talk; nut ol loath — loathe; sootk — soothe; 3; 3 
naught; shut — shot — short; ш! — got — Gorton, Майе; тош — mouths [62]; Е [ы 
fond м ашак stock — stalk; гш! — rot — wrougl ТЯ [path] Ei Гра:ба] | Бака [з |. 
3—3: — ou ‚фе :ба; Бат |-— 0:021, 
cot — caught — coat; сой — cawed — code; роі — вацй — в {в [02]; wreath—wreaths [бе]; [youth — youths] [ји:62] 
chock — chalk — choke; tot — taught — tote; fond — Ѓампе [5—0] өй 
УШ н О E АЫ ы ыы еда е (Ри; sick — thick; зеет — theme; sill — thill; suck 
; ; || їй; thigh; sinker — thinker; sum — thumb; saught — 
ү sink — thin! song — thong; saw— thaw; face— 


[э: — ou — и] 
{шїї — tenth; miss — myth, worse — worth; 


calk — coke — cook; cawed — code — good; fall — foal 
full; ball — bowl — bull; Раш — pole — pull; pause — posi 
puss; hawks — hoax — hooks, wrought — wrole — root. 


(їй; ПИ — thill; feam — theme; fain — thain; fret — 

hl — thought; fresh — thresh; Їгее — three; fore — 
therm; fig — thick; first — thirst; faun — thorn; 
ПНВ; twelfth; 


Контрастные упражнения Ha согласные звуки и букв! 
1. Сравните следующие пары слов: 


глухие и звонкие в конце слов | w Га 1] 
та — тад; Баск — һар; rich— ridge; піесе — К Т а van — than; vine — thine; rive — writhe; lives— 
leaf — leave; сар — cab; beat — bead; root — rude; not Д @— breathe; loaves — loathes; ferver — further; 


C ihon; vis — this; V—thee; vie—thy; lave— lathe; 


hurt — heard; bolt — bold; fought — ford; fife tensi 
<< Boelhe, vow — thou, clove — clothe; 


tens; pense — pens; safe — save; wrack — rag; wheat — wha 


12 Здесь и далее слова, взятые в рамку, читаются пе по прав 
чтения. 
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Амирикинский вариант пазвания буквы Zz [zed]. 


[№ — ð] 
when — then; way — they; why — thy; уе — thee; 


~ {гееле; 101 — rot; flesh— fresh; 
bland — brand; blade —braid. 


There |м; | where — t! № Сравните следующие группы слов: 
$ 5 з 9 2 | M, fait — [асе — faith; tank — sank — thank; 
| weather; whether; wither; whither; [were МЕ КЫ прате зет 


— 
| thou; Ву 


и! burst — berth; fort — force — forth; іца — 
m — seem — theme; till — sill — thill, taw — 
f — sinker — thinker; tongs — song — thong; 


| У — У 
| уе! | Ми wine; уПе — while; vend — wend; veni 
went; vane — wane; vim — whim; veil — wail; У — we; vi 
| wire; vie— why; уезі — west; - veal — wheel; verb — л 1 feam — theme — seem; fig — thick — sick; 
| verse worse; viper wiper; vary wary; veer wi | оп! — though! — sougth; faugh — һау — * 
| varies —| where | is; vie — why; veer — we're; „ Тир — thug — зысК; foal — thole — 
sane; fii thigh — sigh; safe — faith — 
sung; sin ; dii = (hunder — sunder; finger — thinker — sinker; 
Ба А i | Г) 
= seethe; (еей — tease — teethe; ге — пе — 
ие — lathe; load — lows — loathe; дау — зау— 
— Mae всуе; breed — breeze — breathe; lied — 
4 == Rees — wheathe; D — 2421] — thee; 
Мы Н = breathing; Бауей — baize — bathe; 
йе 


Maawain; Гай —уей — wail; fair — vair — wear; 
ге — Ма — wire; fairy — vary — wary; 
fend — vend — wend; file — vile — while; 
first — verse — worse; fetter — vet — wet; 
— wim — whim; 


fang; рап — pang, гип — rung; 
bing; 

[8—5] у 

bug — bung; tag — tang; gag — gang; brig — bring; rig 

| ring; Вар — hang; мір — wing; гие — гип g 

lung; slag — slang; sprig — spring; slug — slung; rigging 

ringing з logging — longing; bagging — banging; dig — din 


р) 

slunk — slung; іапк — (апр; гапк — rang; Бапк — Ба 
Н bunk — bung; Бгіпк — bring; ріпк — ping; wink — wi 
sink — sing; think — thing; sank — sang; зип — sung; stunk 
stung; stink — sting; slink — sling; clank — clang; 
[w— kw 
маке — quake; well — quell; west — qi wear — vair — fair; wind — vined — find; 

| white — quite; wa quack; wail е | flo; whim — vim — feam; worse — verse — 
week — queek; wench — quench; weary | 

wick — КЕРДЕ — quitch; whizz — quiz; 


Mhn; wile — уйе — file; went — vend — fen 


i bun — bung — bug; тап — rang — rag; 
= lagi тип — топе — rug; win— wing — у 


ak — jack; уар — Јар; yaw— jaw; уеап — jean; ` yea : 
– dig: pin — ping — pig; fan — fang — fag; 
ии hug; 


у: 
jeer; yell — jell; yellow — jelly; уеп — jenny; уеаг !5 — jel 
yes — jess; уеі — jet; уоке — joke; Уше — July; Үаіе — ў 
1 


ка 
Тед — гей; 1151 — wrist; Тасе — гасе; Там — raw; limb 
| гит; ие — rug; loom — room; Папк — frank; cloud — сто! 
Ир — гір; вше — grew; рНез — prize; е1есі — е’тесё; blue 


зіп — sing — sink; іп — thing — 
міп— wing — wink; ban 

sun — sung — sunk; тип — rung — Runcorn; 
pink; stun — stung — stunk; 


M Эти слова читаются с дифтонгом [еә]. 
| 15 Слово «усаг» имеет два способа произношения Пеј и [jio]. За 
| для сравнения взят первый способ. 
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Пор үагамег, а “сата Мгіск, а тіре фе, а "старе фүіпе, 
оар tbubbles, ‘white фсһаїк, а 'шође Ф/тоНег, 'webbed 
loes, ‘hot floasts, the ‘wet фетоша@, а {роѕі сага, а gold 
nib, that tGerman, the ‘right та, a ‘тей ftrain, a bad 
dog, а ‘good îgirl, a 'запа Три, a postman, hard ` $times, 
cold {теа{, а ‘loud noise, ‘good јат, а 'соја фагіпк, ап 
Коа |тепач, а ‘good view, the ‘Grand țtheatre, а ‘зе 
_ | еа(ге. 

| д) һе? 'old }їпз!йше; the ʻinteresting фрарег; the im- 
fportant tofiice; the 'ореп tinn; the “apple and the fice cream; 
ihe ‘оШее of the афсадету; the ‘English newspaper; the 
finteresting letter ої my tunele; the Алтегїсап }Шт; 

e) "ап 5 the fbooks; all these students; all those 'win- 
vs ої his јо се; ^а the țapples; all the officers of the 
Atcademy; "ап the 'inkpots of the фойе; “а the "орел 
doors; "ап the articles of this 4пеузрарег; “а the 'interes- 


ing ‘books of ту фѕіѕіег; all ће? ațddresses of those 4stu- 
Шеп; 


РАЗДЕЛ ТРЕТИЙ 


УПРАЖНЕНИЯ В ЧТЕНИИ СИНТАГМ И ПРЕДЛОЖЕНИЙ* 


Упражнения в чтении синтагм с восходящим 
завершением 


1. Распространенные подлежащие 


2. Обстоятельства 


а) under а {ЬооК; under а Нађје; under а $}сһайг; under 
| Чезк; under а {ѕоѓа; under а $сагре!; under а tshelf; un- 
er (пе pillow; under ihe оок; Таг from ће? Hnstitute; 

and {{һеге; for two minutes; near the ‘centre of the 
1 |; near ап 'old tinn; “Таг афуау; into the 154 into 
leai tE 0 he tbag; for а tgirl; for this tstudent; from the Чгее into the 
О В {һе "тар of the үс ; ti hox; out of the pocket; out of the ttable; out of the house; 
а т! 5 ће "рој of tbutter; that ‘slice of {сак Mut of the tbag; into (ће Кроскеб out of the Бох; for a 
Био оуан ТА АЕ fwalk; Гог а феі; Гог her јаацаћеога; after the tholiday; 
е р fa укем ħiter а }шеейпр; after the фтееііпр; along а troad; aloni 
На ооа ышы, (ће О before the }ЬасКЬоаг@й; before а ftmeeting; wit 
and а 'new т an ‘old funcle; {һе 1роокѕ; with the фарр!ез; with these {ку with ап 


B) a’ саг‘ and а ftram; а teacher and а tstudent; а “lectu а Ми ДР In ront 


те at {һе tinstitute; the ‘centre of the Асену; the ‘butter ап б) 8 in the in the țstreet; in the {рісішге; in the 
tmilk; her oN а ја у Г fcorner ої the ] п the tsun; in ‘this фрагк; іп the ftree; 
й ү а шв [о » „пре {согп, Маск |соНее, а (аизЕ bin, at the фтееііпр; at that Нгее; at Чћозе twindows:; behind 
А я | а у, а ig фор, а ‘black fdog, а Чор Бгапсћ, (из 1һоцѕе: behind the twall; till (ће феуеліпр; НИ (ће after- 
meat ftin, damp fcloth, а "ор tgap, “Ире феһеггісѕ, {пооп; on the $plate; on the 4гоої; on the }тар; on this Нађје; 

оп those fshelves; at the tmeeting; at the table; at the 4 йоог; 
at the windows; between the thouses; between the 'radio and 
ihe Натр; between the фсагѕ; behind ће омега; behind 


* См. стр. 98—115. 

у Определенный артикль перед согласными пронзпосится [дә]. 

2 Предлог of произносится [av]. 

‘ределенный артикль перед гласными произносится [91. 

* Буква «т» при слитном чтения в конце слов перед следующей глас. 
ной начинает звучать [г]. 

° Обратите виямание на сочетание, взрывного, ззука со следующим 
взрывным звуком или звуками [tf, d3 , tr, dr, f, v, s, z, б, б. 1» 
см. стр. 80. 
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$ Friend [frend]. 
Сы. сноску 3 на стр. 62. 
* По законам асоимиляции (уподобления) альзеолярные з 
(п, t, d, 1) перед межэубными [6] и [6] пронэносятся на зубах (м. 
erp. 80). 
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{пезуз; without the 
в) їп tMoscow; 


| N 3. Вводные слова 
| гапкју [ы 'їпї а фтотепё; as a 7 

Нас: after fall; оп the ћућоје; for Нпзгапсе; it pa 
| me; I'm ‘sorry to {зау; Ле! те {ѕее; оп (ће фсопігагу; Ьу | 
| 


мау; "по łdoubt; ll; ч Н 
Pora irion ме О ЦЕ еце шерне О 


Упражнения в произношении пј 
о; 
с использованием нисходящего, еы 
falling tone (tune 1) 


1. Восклицания 


eas) 
lon; 


2. Краткие повествовательные предложения 
(утвердительные или отрицательные) 


|| They уеге ‘very }1їгей. It is а “fine ’night for а 
нр ОЧУР т диске loudly on ree 
ai ons $regulary. You 'азк Лоо jues- 
ШЕ Мо опе {Кпозуз him. She doesn't twork in а И 

и а fraid to '’зрепа so much {топеу [mani]. The fairplane 
finally a'rrived in Paris. We have had "по ‘word from him 
since УМау. Не /врепбз a lot of time among his }friends. 
Тот was "лог а'Пожед to go fout. We shall ‘wait Тог you 
in front of your {Ноизе. The Лазу ‘dog Лау іп the shade. 


3. Приказания 


| {Таке it from her, {Нійе it from ther 
| у f н il m. СВ 
со фар to him. 4 Teli kim about iE “Take ther о, 
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ИРЕЕТ РЕ ЕРА АООТ КЕЯ 


(пе |зее them. Pin it оп him. {Show ti 
буег him. Clean it for them. {Ореп 
| with him. Listen {о те. 
С 


оп" “до а}зуау. ‘Don't | 
Топ Чаке апу }фпобсе. Don't make |појзе. 


плућа аге they јагашпи about? "Ном did she 
‘Who is the ‘ашпог ої this }зїогу? ‘Who {гое this роет? 
Why must you 
оок are you 
Which of them is ẹtaller? “Ном much ‘time do they {пеей? 
"Нох many “flowers did she }Ьгїпд? ‘What kind of icecream 
shall we feat? "Ном ‘wide is the pstreet? 


ои. ‘Let те }look at you. }Read it to him. $Write it. Гог them. 
Lay them under it. |Кеср them for me. Cut it for her. ‘Let 

hem to her. }Place it 
for me. Wait- for те. 
Think of it. {Так to them. 
те а{сһаіг. “Hurry фир. 'Роп! фегу. 
dinner. “Don't ђеџаје. ‘Don't be }1ату. 
"Роп еп to her. 


Cut with it. “Brin: 
Jet "оп wilh your 


start yet. 


4. Специальные вопросы (начинающиеся C 
вопросительных слов) 


‘Where do you }Нуе? How do you рго’поипсе this мога? 
Чай down? 


јео there? һо “took the "соок {роок? What 
reading? “What did they decide to $do? 


‘Where is your 


| рад? "Ноу ‘much did you фрау for that? 


5. Альтернативные вопросы (вопросы с союзом 
«ог» — «или») 


Would you 'Ике Неа ог усоНее? Is ‘this the train for tai 
don or }СагфИї? Must І еер to the tright or to the (ей? 15 
there room for tone ог for ‘three {тоге? Can I фајк there ог 
must 1 Лаке abus? Shall ме ро Гог а ‘walk alon] the фѕеаѕһо- 
те ог across {һе |Пеј45> Is the ‘water [КЕ ог }загт? Shall 
1 {май or "са а{ ва? Is it | ог |соја outside? Shall ме 
"ко {о the }1һеа{ге ог {о the {сіпета to night? Did they 'see а 
thappy or a {ѕай play? Did they "шо ‘home by tbus or by 
ļirain? Will you have {еа or footie Will ће Бе back at 
Ириг or at ме Does she 'cook by {ваз or by electricity? 
15 ‘Cardiff in tScotland ог }Wales? 


6. Разделительные вопросы 


Не ‘wasn’t very ро Не, {маз he? She сап гун дүш 
{сап'% she? You'll stay to иеа, won't you? We had "по {сһоі- 
е, Jhad we? They "вал". һауе to wait Попе, 314 they? She 
has “three $children, {һаѕп\ she? I was Квн, ywasn't 1? 
We must hurry, mustn't we? You'll be ‘free this а ег{пооп, 
won't you? She's а good (соок, \Изп% she? It’s а Лопе “уау 
{тот }һеге, }їзп'ї it? Тһе ‘doctor Аоја you to {тез {ап 
he? They will дот из Џајег, фуоп% they? Не "бора "пем 
(оь, didn't he? 
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ООН 


7. Приветствия при встрече, начало разговора. 


Good morning. Good ай i 
do you 140. ‘How аге. ои? епот. аа {сша 
you for а moment? I [а is thi: 
а ‘Glad {о |тее! you. І ој 
won't $rain. Гоок Јћ ‘whi 
т 


2. Подлежащее перед глаголом-связкой {о Бе 
‘Saying апа }йоїпр| аге ‘two и + Сизјот |іѕ ‘second 
КЕ: Saturday and }5$ипйау| аге holidays. }Вїзһор- 
| за "ша own near |Т.опдоп. 1Јоһп| is а Фр man 
With ‘wide |5ћошаег5. Тһе 4Втомтз| аге а ‘happy Матйу. 
паа is the ћоте ої |регз. tEverest| is (ће 'highest 
8. Обращения mountain in the Јлог1а. }Ётїдау| is “опе ої the “days of ће 
в ЕА в начале предложения week, А ‘practical tjoke| 15 "пој '5оте пе which is pan 
a e aah паке sonm преза сай} Joke] їз "отеп which is done. A || 
и па Во 'simple ‘story with а moral. Тһе “first “writer of {ТаЬев 
des? брана. м г. }Вгозуп, ^ Was а "тап “called, | Аезор [/1:5эр]. 
доп" talk, “ро 
а {репсії. }$изап, 


3. Обстоятельства в начале и в конце предложения 


9. Приложения ‘в конце предложения 


‘This is |Мовсољ, |the сарпај 
Р Е Е the 1055) 
Susan and Ног boy friend, | Топ, {Smith AEE и. 


УВгоок, |Мг. “Brown’s Ипепа. Чо 


Where is }Тоһу, |the {40} АТ 
и 10. Придаточные предложения 
Vhen {һе ^уауеѕ аге thigh, |do 
ou "дол! ‘hurry фир, Јт Ба plate? 
Хәроке to you did everyone beflieve 
foin etall ve Twa Чг Те 4. перонелена 
ү wal hen the z 
сое аит They didn't 4 ле, у and }January| be'gin with |«ј>. Гуе Лоокей 
и ауе іе. T should Я (ог my purse in the tkitchen, the fdining room, | the јап | 
you are pre'vented from {сотїп |will y And the bedroom. Here's the fshopping list. I ‘ve ‘put down. 
bread, | tbutter, | a bottle of toil рана еа. Mrs. ‘Brown 
koes to the shops on Monday, | tWednesday| and ‘Friday 
alicr}noons. This "тар 'shoes “Grait }Britain:| tEngland, 
tScotland| and Wales. Оп the ‘desk there is а Нурезгнег, 
коте ’р1есез of Арарег| and some {Помег. She often wears 
а ‘dark фек, | а white tblouse| and "Маск фзһоев [fu:z]. 
The ‘greengrocer 'sells фаррез,| tplums, țcherries,| 
tbeans.| tonions| and poplatoes. Near the Фноизе| there 
йге tapple-trees,] Фреаг-\геез,| fplum-trees| and cherry- 
rees. To-day withțtrains, |тојог cars, | "еһірѕ and 
{р!апев] we сап go faster and НаШегј than ever Бе} Чоге. 


fwent for a picnic in the }сошигу. 


Упражнения в п 
'роизношении предложе! 
использованием восходящего Е 
rising tone (tune и) 


1. Распространенное подлежащее 


"АП the }сһїїйгеп] ‘сате to 4 
Lti l elp из. Му el 
күрше Ш рш: а brown and Но Нас 
р г. “Brown’s {саг. Some 7 
отеп | аге standing оп ће 7 и. ОМА 
platform near th in. 7 
and (Тот often “ко to the ‘theatre to} gether. hind {рео 


'cannot Й 
ее England and {ЗсоНапа| to-day ‘form ’опе 


5. Общие вопросы (начинаются с вспомогательного 
или модального глагола) 

Аз this the Луау to “оул? /15 that 'student іп the țtfirst 
lerm? Did Јат and Joe just “jump for 4}0у? ‘Will you {еп 
me? ‘Have they +врокеп to you? “Must you бо {по\? /15 it 
training? “Will she Бе Мтее іп a minute or two? Will you be 
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10 Слово «good: 
безударыш «good» ® выражениях 


6 


приветствия при встрече остается 


writing to him about it? May I’ 

| to hi y I 'use 

fie ‘reading in thed? Do ‘уои like GOE Шр е > 
Mary, оша, to ‘wear that that? Is “Магу '"ројп lo wi 

f мү going to fwear that hat? “Is ‘Mary {рой |" } 
think theyll twins “Ма у КОШЕ to wear that hat? Ро у спота А 
ТЕ 2 у І ‘соте Нпр Сап you ЧеЙ те | k 


6. Альтернативные. вопросы (с союзом «ог» — «| 


или») 


/5һай we ‘walk АЕ 5 
(уе: ог {тер Does | Mirain. 
at окар ы 10. Слова благодарности, извинения, приветствия 
work at ап office?Do they ^ Е или прощания 
Does the те Е j }Thank you. ‘Thank you so much. ‘Good fbye. Hallo. 
Do you think it’s pleasant {о боой ¢night. See you to-tmorrow. I'm "чету }зоггу. 1 Ђер 
ty? Do you 'ћоја your ‘fork in 9 ourtpardon. It's 'veryțkind ої you. 'Allfright. ‘Don't 

your {гї Irouble. “Never tmind. It was ‘kind ої you to {}соте. 1 don't 


it {һо{ ог }со!й in wi ? 

{ео in winter? Are you а fp tie /did ау 1 hink ЕП be rall bright. “As you НЕ 
i ће. Ех}сизе me. I'm a’fraid I'm Маје, I'm ‘yery much obțliged 

{о you. It is 4004 of you. You аге Напад. 1 оре you will 


их | сизе те. 


Упражнения на смешанные случаи 


1. Обращения, приложения и вводные слова в конце 
и середине предложения 


7. Разделительные вопросы 


You сап 'drive а 5 
him |4пее we? You Ут јат! youe We т 


еедп Јуан К 


t ‘want {ге 
"вее you 10: Р е, | о you? We sh; 
усе you lo; fmorrow, |fshan't ме? You аге то! ‘going to й а (Run, little boy, Шиши Хоз Магу, [соте Ио the 
mention it, |414 the: О ouse. How опр will you Бе, David? {№ , Mrs: Brown,| 
| y? It is поз Ae haven't 4broken anything. You are “laughing афезіп, 


where have you been so 
зп рое to his ш 


{е that леу 1 по it? 
|}. {оша of you, [ати б Тот, | aren't you? ЈОН, Tom, 
room. Dii 


to јсгу, [Маге you? It's 

попе ' not the ia i A и 

'quite т] ssil is il is it? It Їопр? | Мг. tSmith, (ће baker,| is 
possible, |413 it? Нез 71 ЈЕ һе? Mr. ДЕЕ {һе Мапарег,| is sitting іп his 

Но" you ‘hear the tbell, Miss Brown? 

a фта уон. ‘call at 2. Сложносочиненные предложения 

"арріе НЕ ‹ You may де{1ау‚| but “бте will по. You can Леай а fhor- 

me? j ве to + мае, [Ыш you /саппо! ‘таке him drink. The boys 

havc an hour and a “half for Ишпећ; |’some boys have lunch 
А! tschool,| “зоте go {поте for lunch. Оле boy is ‘throwing 
(ће | }ЪаП, and the other will ВН it. 


Упражнения к примечаниям и 


1. Произнесите специальные вопросы с восходящим 
завершением 

"Ноз 4014 аге you? “When have you time? ‘What сап 

1{4о for you? When сап І țphone you? ‘What time shall 


- стр. 105—107. 


9. Придаточные предложения 


‘When there is twill |ћеге" 
3 el 1|{һеге'з а фуау. Лући 
тап алау. “ТЇ you кеј ГИ 'зепа the 56 зе Ру 
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Т{сото? Where shall we }тее!? “What ik 
ТИПО Wiat do you Avant to “see {ному аг yon fa 
W? ‘When may Г tgo? пеге do you live? Муна did у 


ЫДЫ is your пате? {һа 15 your book? |Ҹһісһ сап 


2. Произнесите общие вопросы с нисходашим 
завершеннем 


"Ро you ‘think that’s (гів? “Am 
Т | 1 {тів І На? “Ро you афет 
Е ауру? ри you "до аз І Јвауг “Don't they look ие 
ask Й by himẹseli? Isn't the ‘weather fbad? “Ma ИЛЛЮСТРАЦИЯ ЭТАПОВ ОБУЧЕНИЯ ЧТЕНИЮ 
меи ате нед но her? “Won't she be ра СВЯЗНЫХ ТЕКСТОВ 
ау i y! 
"good йт? Diane he tell руш РАЯ Wasn't it 


РАЗДЕЛ ЧЕТВЕРТЫЙ 


3. Произнесите сл 4 В качестве примера по выработке навыков чтения приво- 
с редуцированными дыд Кез сен датси два текста, Один — для начального этапа. Это относи- 
You can't {ила it ћи У ужабвых блок тельно легкий текст с ограниченным лексико-грамматическим 
it here, You can 'Нпа it in that }ЬооК. Үо Материалом — The Family. Второй — более сложный, соот- 


4 Л 
ЊЕ оа aa that book оп the пей. There's ‘nothing һетствующий продвинутой ступени обучения — The Wrong 
е and. Тһеге'з "попа in her Number. 
him. She'll like Ihat тап. She'll ; 
Were ae Lya үш Ме ТМ Иллюстрация начинается с четвертого этапа !, так как: 
ad this English ma y 
an that Fniek е 1 аһан бро to a) первые два этапа (прочесть текст про себя и Е 
ood "дау to ро [о И новые слова — работа, известная студентам из средней шко" 
Хорепей that box. go for a walk. They could fhelp us. Тче лы по Фу. Буолан какого-то другого оао 
языка; - 


б) третий этап (понимание смысла предложения) предуга- 
дать почти невозможно, ибо понимание зависит от многих 
факторов, в том числе и от индивидуальных мыслительных 
‘операций читающего. 


Содержание работы седьмого, восьмого и девятого этапов 
(озвучивание текста) может быть проиллюстрировано только 
на магнитной ленте или на пластинке к проигрывателю, а 
потому в данном разделе не рассматриваются. 


Ниже приводятся оба текста (№ 1— Тһе Family и 
№ 2 — Тһе Wrong Number) на четвертом, пятом н шестом 
этапах работы >, Приведенные варианты фразового ударения 
и синтагматического членения предложений не являются 
единственно возможными, см. стр. 98—115. 


1 См. стр. 116—117. 

з С Течейнем времени ряд этапов может слиться © один и прово- 
диться одовременно, например этапы 4—5—6. Свертывание нескольких 
этапов в одни — признак сформированности павыка. 
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ТЕКСТ №1 / 


Четвертый эт: 
ап — членение предложе: 
ний на 
и минимальные смысловые. отрезки Ра 


Bhe is "пој so old аз her |ћизђапд.| But she is ‘much 401- 
der | than their 4children.| Нег ‘пате is {Магу Smith. | 

The ‘brothers’ tnames| are “Paul and {Тот.| Their фзіз- 
ler's nameļis Rosal They аге "пој the “same |абе.| Paul is 
{һе {oldest of the children.| Не is Исту. | Не is a stu- 
Пелі. | ”Воза 15 "пої зо 'old as {Раш.| She 15 Чћгее years 
younger.| And "Коза 15 ‘пої so young аз }Тот.| She is уо 
Years folder than he.| She is а }schoolgirl.| "Тот 15 the 
youngest in the family.| He is 'опу ееп. He is a 
schoolboy. 


The Family] 


The parent: 
rents] e th | are а family.| | These 


they are five. | ег] and two зопз.| 
The childre: 


ither уош 
е same age.| The father i 
р! Не is older than his эйе B 


ТЕКСТ № 1 . 


Шестоћ этап — определение ритмических групп 
в каждой синтагме 


The {Башйу] 
Тһе ’рагепіѕ and {һе+ +ећидгеп | are а Јатј- 
ап һе. She їз \у.| ‘These {рагеп!5| һауе three |сїнїйгеп: | 
тїїу.| Не is onl а |Чацещег and уо {ѕопз.| So they аге 
уе. | It is a Жатпу ої Ие. 
The 'children аге фуоипр.| Тһе ^рагеп\з аге 
'neither {уоипр, | “пог јој. | They аге "пој the 
ТЕКСТ №1 "ѕате А tagel ghe чи is nearly ШАН Ніз 
Пятый этап — ‘пате їз lohn mith.| Не is 'older than his 
и синтагматического ление Фразового не. | Не is the фо!4ез іп the Гатйу. |. 
мелодического завершения ‚рений, а также вида Тһе 'mother is ‘five years фуоцпрег.| She is 
каждое АРВ которым произносится nearly Чоу уе. | She is "пој so fold аз her 
ческое ударение [ШП But she is 5 о!дег than their 
сНИ@геп. | Нег "пате 15 Магу Smith. 
es The Family] | Тһе аа лад) т чм апі, 
е “parents апа thi i К Тот.| Their фѕізіег'= пате is | Коза,| They аге 'not 
е fchildren| аге а {Гатііу. |“Тнезе fpa- the 'вате Харе] "Раш is the Фо1йеѕі ої the 


По }опз.] children. Не is 4twenty.| Не is а 4student.| “Rosa is 
as 


"пој so old 
|уошпрег.] And “Коза is _ 'порзо 'youngas {Тот.| 
She is ‘two years older than he.| She is а school- 
girl.| "Тот is the 
fif 


6) если слово с двумя удареннямн находится в конечном положении, 
то, наоборот, первый слог теряет ударение, например: T's ‘quite unknown, 
Не is fif}teen. I “know Јара | пезе. (Не забывайте о ритмичности и связанной 


3 Eca 
М 8 слово имеется два ударения (например, ‘fifteen, down’ йз. 
© ней тенденцией располагать ударпые слоги на более далекие расстояния 


"ип кпоут, и т. д.), то по; 
ғи т. д.), то под влияннем ритм. 
а) если за словом с двумя удаска пронеходят следующие сдайги: 


слог слова тернет ударение, на ударения дарый слог, то второй i 
а “Japanese Боо; praep: an unknown fiach, "Пена students: пру от друга) cap. 75—16 между раенасеками группами значительные 
интервалы. 
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ТЕКСТ №2 


Четвертый этап — членение предложений на основные 
и минимальные смысловые отрезки 


The Wrong Митьег| 5 


Have you ever been waiting for {һе telephone to zing 
An important call, perhaps| — one you've eagerly looked 
ward to.| Let's suppose you're sitting in your drawi 
room| and idly turning over the pages of а ђоок.| You' 
trying to read,| but you can't concentrate оп the words. | 


telephone bell rings at last.| That’s what you were waiting for. 


The book’s flung carelessly аѕійе.| In a second уоште h 
rying along the hall to the тесејуег.| You stumble against 
chair,| and hardly have time to mutter] «More haste, les 
ы some such other appropriate proverb.| In spite 
obstacles and road-blocks,| you reach the receiver and pi 
it up.| «Are you Mr. Tingle?» you hear.| You answer that 
aren't Mr. Tingle| and that you've never heard of him or о 


any one else of that name.| You add, in a тигтиг,| that уой 


never wish to hear of him again. |The telephonic intruder а 
the other end apologizes,| and you suggest as politely as уо! 
can,| that Мг. Tingle must surely have a telephone питье! 
somewhat different from уо! | Сап the questioner have made 
a mistake?| A hint of impatience creeps into your intonation.! 
If, on the other hand, you're ап experienced telephone зибзсгй 


ber,| you just say «Wrong numberl» rather irritably| and р 
down the receiver. | 


ТЕКСТ №2 


Пятый этап — определение фразового и 
и синтагматического ударения, а также определение 
вида мелодического завершения, с которым 
произносится каждое синтагматическое ударение. 


Тһе Wrong У Митьег| 


ест ш разметка baari из княги «А Phonelie Reader for Foreign 
Learners of English” Бу E. L. Tibbits. Cambridge, 1950 
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ТЕКСТ № 2 


ких групи 
этап — определение ритмичес! 
Е в каждой синтагме 


тһе “Wrong }МшпЬег| 


il telepho- 
К Ъееп "апр for the + elep! 
пе по "ава А important call, раар] | = One 
Е ин in your fdrawin -room| 
Р па лају fover the pages о] Жы 
А "Те Melephone 
й у 
bell а у {1ав1.] “That's what you и 
ХА, бог. | Тће _ Ђоок5 пав 5 сатаа na 
К Та а 'весопа уоште urrying along 
h 


hall to (ћете — {сейуег,| You ‘stumble against a $chair, | 


"Моге 
те to }үтийег| “ 
КО Tes 4зрее4» | ог ‘зоше such 


4 i 'b.| In spite of 
i рргоргїаїе }ргоуег! or 
Жюз пан А бете ва 
үс ‘pick it up- = 5) ing- 
КА К. ен “апѕуег that you, УУ Ме 
плу о К шеш ад а 
о! else ої thai У ада, 
ла зове о зана ааа 
of him a Фезіп, [The telephonic in 
other "end а $pologizes, | 


чо ‘hear 
Атцдег at the 
and you 
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ѕш'рреѕі аз ро ЛИеу as you {сап| Њаё 

‘Tingle must 'surely have а ‘telephone number 

mewhat }different from yours.| ‘Can the 'questi КЕ 

пег һауе ‘made а mis Наке» | A a of im 4 ЧАСТЬ ВТО 

patience creeps into your into nation.| If, CJIOBA 
the pe ether hand, youre an ex © fperfenced ileri Е ONEEN 
Ише. you "из ау «топе: ЕТ И ПРЕД, 

ber!» rather irțritably| and ‘put ‘дот 

ге Зсеуег. | 


РАЗДЕЛ ПЕРВЫЙ 


КА ЧТЕНИЯ 
ИЙСКОЕ ПРОИЗНОШЕНИЕ И ТЕХНИ! 
чи НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 


1. Английские звуки 


inglish Vowels Английские гласные звуки 


English consonants Английские согласные звуки 


а) сходные с Е 
) сода „соответствующими ‘звука 6) отсутствующие в русском 


глухне звонкие звонкие глухне 


EEZ 
8 мемзубные Ө 


с придытонием 


на альбеолат 


берту syama 
м 4 =) | и арры] 


тегне соответетдую- 
щит русских + 


+ берне СЕ | [ > 
его русгного а 


1. Все звуки в английском, как и в русском, языке делі 
ся на две большие группы — согласные и гласные зв: 
2. Звуки обозначаются значками транскрипции. В дан! 


работе используются значки, применяемые в англо-ру‹ 
словарях, 
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Транскрипционные значки звуков, в отличие от букв, 
Юычно заключаются в квадратные скобки, изображаются 
ертикально и никогда не соединяются друг с другом. 3 

Две точки при значке звука обозначают долготу, напри- 

Мер [i:, a 

3. Английские гласные звуки делятся на: монофтонги 
monophthongs] — ['112пэ{0532]), то есть звуки, состоящие 
в одного элемента, и дифтонги (diphthongs — ['40202]), то 

ъ звуки, состоящие из двух элементов !. 

Переднеязычные (front vowels — [frant уано!]) — это 
асные звуки, образуемые передней частью языка; средне- 
Мычные (central vowels) — это гласные звуки, образуемые 

Средней частью языка; заднеязычные (Баск vowels) — это 
Гласные звуки, образуемые задней частью языка. 

Закрытые (close [klous]vowels) —это звуки, обра- 
емые при небольшом раскрытии рта; открытые (ореп 
рп] vowels) — это звуки, при произнесении которых рот 

Широко открыт; half [ha:f]close или half-open vowels — 
уки, образуемые полуоткрытым (полузакрытым) ртом. 

В таблице английских гласных мопофтопги обозначены 
|рисвоенными им номерами (от № 1 до № 12). В этой табли- 

представлены также все шесть русских гласных, которые 
рображены большими контурами. 

4. Английские согласные звуки сведены в таблицу по при- 
акам: 

а) сравнения с соответствующими звуками русского языка 
(сходные с родным языком — отсутствующие в родном язы- 


б) участия голоса в их образовании (глухие — звонкие; 

в) участия органов речи (губные, альвеолярные, губно- 
Зубные, межзубные и т. д.). 

5. Овладение навыком произношения английских звуков 
Происходит только в процессе длительных имитативных тре- 
инровок после объяснения и демонстрации звуков препода- 
Вителем 2. 

При произнесении английских звуков строго соблюдайте 
вледующие основные положения: 

а) не удлиняйте английские краткие гласные звуки и не 
Заменяйте краткие звуки сходными долгими, так как это 

1 В практических целях при постановке произношения и при обуче- 
Ин! тавыкам чтения сочетания звуков [ai, au, ји Па ‘рассматриваются 
Ик один сложный звук (трифтонг или дифтопг). Теоретическое обосно- 

. в кингах В, А. Белинская. Графика современного англий- 
го языка. М. «Высшая школа», 1966; ее же Орфография совре- 
Много английского языка. M., «Высшая школа», 1967. 

2 Описание звуков и способов их произпошения не приводится 

FOTONY, что опо занимает мпого места H все равно непонятно студенту, 


| преподавателю известно; при крайней необходимости требуемое опи- 
Пение можно найти в любом учебнике по фонетике английского языка. 
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пости долгих гласных в английском языке: чем длиннее 
ово или ритмическая группа (которая всегда произносится 
итно, как одно слово), тем меньше времени приходится. на 
ударного звука или дифтонга, так как 
дарные звуки в английском языке имеют тенденцию появ- 
иться через более или менее равные промежутки времени 
(см. стр. 82—83). Отсюда и обратное явление: чем короче 
лово или ритмическая группа, тем больше времени падает на 
олгий гласный звук или дифтонг или на согласные звуки 


п, m}. 


может привести к изменению 5 
1: ү смысла слов, н 
[р] FEE ШЫ итд; и 

людайте при прочих равных усл 
овиях одинако 

Да рст, аан английских долгих тан ЛИ 

Я венный элемент долгого гласно! і 

ласного звука по 

мени звучания равен двум эле! y 
дифтонга; р у ментам, входящим в 

в) изменяйте длительность 

звучания дифтонг 

т от их положения Е Е. к 

| уппез: наиболее долгими эт : 

и звуки я! ся 

Ош положении в конце слов или йш а 

Оро кы ор оик перед звонкой согласной, 
y ›ложении перед глухо 

үа, ЗИ J, [si:k]. р ухой согласной, 

г) выдерживайте относительно бб. 

о большую о 
ния английских согласных звуков ПОП TESA 
ишо © соответствующими русскими звуками. Особенно 
ИХ т И являются в конце слов или ритми 
[bil]; раткого гласного звука, например: [si ный минимум неязыковых вузов. 

д) не смягчайте, как это 1. Дыхательная группа [breath group) или дыхательный 
ИСКИ Сас че анна Дыт в русском язы! отрезок речи — это группа слов, произносимая за период вре- 
перед переднеязычі уки, особенно если они наход; мени от вдоха до выдоха без возобновления запаса воздуха 
[ТИТ]; ными гласными, например [tit], а | легких. 

е) произносите звуки [6 d | Дыхательные группы отделяются одна от другой паузой, 
на зубах, как произносятся с; п, |, 5, 2] на альвеолах, а включающей время автоматической паузы после полного 
лярное произношение этих зв ‘ходные русские звуки; алы выдоха и время, требуемое на очередной вдох. 
емлученна в положени mena уков поможет вам избежать Величина дыхательной группы у разных людей различна, 

Исключение: авльвеоля ШЫ переднеязычными гласным! ито зависит от многих факторов. Она может быть ‘различной 
если они `Оказываются ыы звуки произносятся на зуб: также у одного и того же человека в зависимости от его фи- 
согласными [[0, ё]. См редственно перед межзубнь Зического или психического состояния (здоров — болен, спо- 

О оглушайтё ачулан кр d0, 62 -65. ОШ Коен — возбужден и т. д.). 
конце слов, что характерно кие звонкие согласные звуки Величина дыхательной группы на иностранном языке за-^ 
з) произносите с НЕ русского языка; Висит, кроме того, от прочности навыков произношения OT- 
и) строго ‘следите за теш две. английские звуки [р, № дельных звуков и слов иностранного языка. Поэтому, чем 
[f, У] участвовала нижняя m ЖЫ. ы при произнесении зв лучше и прочнее соответствующий навык, тем больше коли- 
тубы, как при произнесении уса и-керине “зубы, ине чество слов может быть произнесено за один выдох. 

к) вместо требуемог звука [w]. Следовательно, в задачу обучающихся английской инто- 
паузу при произнесения агыза: ыЛерживарте удлиненд нации входит: 

— g], если они в звуков [р—Ь, + а) научиться правильно дышать, в процессе речи: делать 
из перечисленных взрывных са непосредственно перед одн! ‘относительно короткий вдох и довольно продолжительный 
звуков: [т, п, tf, а, f, $,[, кап перед одним из следующі выдох, экономно расходуя (выдыхая небольшими порциями) 
ми: оттуда, под домом, к ‚У, 0,5, 5, 2]. Сравните с русс воздух на всем протяжении произнесения дыхательной 
Жы (Соок ом, как когда и др. где взрыв со; Группы; 

06 PK м. упражнения на стр. 36, 62—63). 6) паучиться произносить за один выдох значительное ко- 

ратите внимание на то, что пункты «в» и «г» являю личество слов, приблизительно равное количеству слов, вхо- 


час 

тными правиламн общего положения об изменении дящих в дыхательную группу в русском языке. Увеличивать 
Количество слов в дыхательной группе рекомендуется посте- 

пенхо, так как резкое увеличение может привести к учащен- 
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И. Английская интонация 


Интонация — это сложное фонетическое единство внеш- 


его оформления предложения в речи для передачи его со- 


Лержания. 
Из всех компонентов интонации здесь будут рассмотрены 


лько основные, овладение которыми входит в интонацион" 


* Определение ритмической группы см. па стр, 82—83; 108—110. 
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не отсутствием ш 
калы 
Овдёдевая падения. 
соблюдать сл 
а) не нач 


шкалой падения, обучающимся 


ударные слоги 
не допускайте слитно-плави‹ 


ниже предыдущих; 
Ударному слогу, уне 


ого перехода 


ритмической 
английском языке 


искусственный прием 
оков труппы крайне 
ая пауза «прерывает» 


соб, 


интонации, падение тона и, таким образом, быстрее приво- 
дит к созданию требуемого «ступенчатого» падения. 

Пытаясь понизить голос при переходе к новому ударному 
слогу, не впадайте в другую крайность, а именно не допус- 
кайте очень резкого падения, так как может «не хватить» 
голоса (дыхания) для окончания всей дыхательной группы, 
особенно если в ее состав входит много ритмических групи. 
Чтобы лучше представить сказанное, сравните три назван- 
пых способа понижения тона голоса, представленных в их 
схематическом изображении: 

а) слитно-плавное понижение при переходе от слова к 


слову в русском языке— =; 
6) «ступенчатое», без резких падений, понижение тона от 
одной ритмической группы к другой в английском языке — 


= j; 

в) «ступенчатое» понижение с резким падением голоса 
при переходе к новой ритмической группе — частая ошибка 
русских, допускаемая в процессе овладения английской шка- 


лой падения — [е 


Конкретная методика работы по овладению шкалой па- 
дения приведена в уроке № 4, № 5 и др. (стр. 22—23, 27—28 
и др.). 

4. Мелодическое завершение. Выше сообщалось, что ды- 
хательные группы отделяются одна от другой ‘небольшой 
естественной паузой. Поэтому, произнося последнюю ритми- 
ческую группу, говорящий оказывается перед необходимостью 
сделать мелодическое завершение, т. е. поднять или. опустить 
голос перед естественной паузой. Выбор завершения зависит 
от цели высказывания. 

При законченности, категоричности, определенности суж- 
дения завершение бывает падающим или нисходящим (їа!- 
ling tone). В этом случае последний ударный слог произно- 
сится с сильным падением голоса, приблизительно как при 
восклицании в русском языке. Нисходящее завершение обо- 
значается обычно |. 

При незаконченности суждения, неуверенности или сомне- 
нии завершение бывает повышающимся или восходящим 
(rising tone). Последний ударный слог в этом случае произ- 
носится с подъемом голоса®. Восходящее завершение обо- 
значается обычно |. 


» Другне виды завершений ме входят в интонационный минимум 
неязыковых вузов. 


Овладение нисходящим завершением вызывает у рус 
серьезные затруднения потому, что необходимость постоли! 
значительно понижать голос на последнем ударном 
дыхательной группы русскому обучающемуся кажется 
естественной. При этом обучающиеся не соблюдают так; 
шкалы падения, а потому английское нисходящее заверџ 
ние уподобляется русскому постепенному понижению 
на последнем слове предложения или синтагмы. 

Для устранения отрицательного влияния русских про 
носительных навыков при овладенин нисходящим завер 
нием необходимо: 

а) научиться соблюдать шкалу падения при небольшк 
диапазоне между первым и последним ударными слогами 


влога, продолжаясь на неударных слогах, которые могут 


м. 
довать за последним ударным слого Я 
лох ащ с недостаточным музыкальным олус чы 
тренировку в восходящем завершении рекоменду‹ 
о сским и английским 
начать с осознания разницы между ру ии 
вариантами восходящего а 
пощее русское слово Ў 
же аи ао оданим завершением PE o 
кого тона, e 
E ачинается с более высо 
рака ова происходит резкий и 
Корш {ао ZA А слогах Происходит падение, и 
быстрый подъем; я 
к м завершением при у , 
б) с английским восходящи! мед А 
самого низкого уровня; 
й что ударный слог начинается с ШЫ 
Е. Кос плавно в середине ударного слога при прод 
пенчатос» понижение тона голоса только на ударных сло жении его на заударных слогах, an 
ритмической группы, а саму ритмическую группу произноси В качестве примера рекомендуемой тренировки пиже при. 
слитно, как одно многосложное слово. Увеличение диапа: водятся русские слова. Рядом со словами даар Усе т 
ear Se a ee схема произнесения HX C восходящим завершен! СС 58 
как это приводит в подмене естественной речи «пением: кой обозначены неударные слоги, а тире: ударные: enan 
которого в дальнейшем трудно избавиться; колонка — обозначение произнесения с русским ты 
а шше шыкты завершением, правая — с английским КОТО зе 
утрйгозанле, 70 оа, тона ударном слоге Некои инем. Повторите за. преподавателем приведенны КА 
maparo сломе, о писала пелед с русским, так и с английским восходящим завер ШҮ 
ударного слога, не только возможно, но и желательно, т 


как оно поможет преодолеть интерференцию русского пла! дати 7 2 дтн 77 р да / „ 
ного нисходящего завершения, E меф а 
nM b 
Овладение восходящим завершением вызывает у русс а ЕМ ^ 52 ^ =“ 
чем овладение нисходящим ют O I ти и а 
Н да ИО сд 
я М пона чш, ра 909 
И И пума а БА 
A 
рт С 2 Jomo 4 A 
) подъем осуществляют по-русски, что значительно отл! ^ чай. Е Е 
чается от соответствующего способа в английском языке, бек 5 7” 
В русском языке подъем на слове с синтагматическим ни 22 бригадир ^ 
Ударением начинается с более высокого уровня по отнош е. ода ба тель 
д 8 прелодаба! 
нию к предыдущим слогам. Кроме того, подъем пронсход 
резче и быстрее, чем в английском языке, поскольку он вы ре ~ жибтиобод. 
Держивается лишь в пределах ударного слога, а не на за. Е парламентаризм 
ударных слогах, которые, наоборот, произносятся => 
нием голоса. 5) книга 
В отличие от русского, подъем голоса при восходящем за страница 
вершении в анлийском языке начинается довольно плавно 


© самого пизкого уровня в середине последнего ударного есть 


интонация 
заступничество. 73 


* Сы. стр. 101. 


З послейоботельность 58 


‚вып Для окончательного овладения описанными компонен- 
ШЕ? ими английской интонации выполните все упражнения Nep- 
ИИИ ются na й їй части пособия, имитируя преподавателя или диктора в 
Менш звуком (рот, УР. Методика выполнения упражнений сообщается в пла- 
и пиглийских словах, у ах уроков первой части. 


‚МОГ с кратким гласным, Тренируясь, не забывайте об основных различиях русской 
"МАН, когда за ренируясь, p 


айглийской интонации: 
в словах [klək, , 
что русские не прив; 


1) в русском языке непрерывно-плавно произносится вся 
и г; ыхательная группа; в английском языке слитно, как одно 
в апганйско оза 70, обязательно ногосложное слово произносится только ритмическая груп- 
‘ных (удлинение кратких или та: a па (т. е. часть дыхательной группы); ~, 
а собой изменение значения 022“ 2) в русском языке нет шкалы падения; в английском в 
чия слон любом типе высказывания обязательно соблюдается шкала 
Падения, т. е. «ступенчатое» понижение голоса на ударных 
блогах каждой ритмической группы, произносимой слитно, 
р как одно слово; 
: с русской 3) в русском языке при нисходящем завершенни проис- 
ходит постепенио-плавное понижение тона в конце дыха- 
тельной группы или сннтагмы; в английском языке — более 
резкое падение голоса происходит на ударном слоге послед- 
ней ритмической группы при «ступенчатом» понижении удар- 
пых слогов всех предыдущих ритмических групп, входящих 
в дыхательную группу; 

4) в русском языке, где нет шкалы падения, подъем. при 
восходящем завершении начинается с более высокого тона, 
чем предыдущие слоги; в английском — подъем начинается 
с самого низкого тона в конце шкалы падения. В русском 
языке подъем происходит резко, лишь в пределах ударного 
слога, а в английском — плавно, с середины ударного слога 
и распространяется на все заударные слоги. 


ты бил buba 8 runo? 


д7 dun выра в nfor 


Г А о сс 3 
3) Вы изучаете аиёлибсний бг с = 
Кз .” Бак 
8 изделе англбошй вын? + 177 М E 
1 y ш” 
үш сравните два gane 
дящее) в английском языке. Для этого м 
ся любой группой Слов, взятой из первог‹ 
делов первой части учебника, Помните, 
компоненты английской интонации, 
остаются нензменными. 


В заключение раздела об интонации следует сказать, что 
одновременное овладение обоими типами английской интона- 
ции (с писходящим и восходящим завершением) не только 
не желательно, но и нецелесообразно, поскольку возникающая 
при этом взаимная интерференция двух типов завершений 
затягивает сроки становления английской интонации, особен- 
но у лиц с недостаточно развитой слуховой памятью. 

Поскольку оба типа английской интонации (с восходя- 
щим и нисходящим завершением) отличаются друг от друга 
только завершением при совпадении других компонентов, 
(ритмические группы, ритмичность, шкала падения), то ов- 
ладение одним типом интонации по существу означает овла- 
дение всеми компонентами второго типа интонации, кроме 
последнего — завершения, поэтому начинать формирование 
навыка английской интонации рекомендуется с нисходящего 
завершения. 


кроме завершения, 


нисходящее босходещее - 
И 
1) Јале, бале, date, аске. 


р 
2) Јапе, А dale. 


Э Јале, bane, aate, tate, mare 


5 Зак. 745 S 


Большинство согласных букв английского алфавита 
чиняются основному правилу чтения, которое действи- 
льно и для русского языка: каждая согласная буква чи- 
шется в тексте тем согласным звуком, который входит в ее 
азвание, например буква п[ет] читается звуком [п], буква 


основные правила слогоделения и чтения согласных. 


The English Alphabet — Английский алфавит 


[еы [рї] читается звуком [р] н т. д. (сравни последнюю и 
редпоследнюю колонки в приведенном выше английском 
лфавите), Значком * в последней колонке алфавита обозна- 
ены те согласные, которые имеют индивидуальные правила 
ення, приведенные на стр. 91—92. 

е Өгүзү т © Для СӨЗ чтобы Е время, затрачиваемое на поиски 
лов > в англо-русском словаре, рекомендуется заучить 
т иглићскић алфавит наизусть не только подряд, но и по 
I Y ДМ ЕЈ ы > обозначенным в алфавите римскими цифрами: T, 11, У, 
3: Се | è Í, IV. Следует помнить, что каждая из четырех групп 
4. Dd [di] [4] ответствует У, части объема любого англо-русского CNO- 
ара. Так, например, слова первых четырех букв английско- 
п А алфавита [а, b, с, d] занимают У, часть всех страниц 
ы [0] обого словаря; слова, начинающиеся с букв е, f, g, h, і, |, 
[dzi] . ‚ |, занимают вторую четверть количества страниц словаря 
[ей] а т. д. 
ЊЕ РА Чтение согласных букв 
ke || Согласные звуки, отмеченные в алфавите звездочкой, 


меют следующее чтение: 


ы —-—_-9) по осповному правилу пе рај 
ш им в а енне пама речо | 
15. 00 К 
16. Рр 
17. Qq ЦД 
18. Rr ГИ ik в остальных случаях м—— 
У | ú (4. в корне слова 
и: 
ү м 
ҮШ Га] 
[ekil 1 
{wai] . -[2] между гласными. 
ре 8 


5. | y + гласная = [] 


| * Выделенные буквы — гласные, правила чтения которых '' Произношение слов с буквосочетанием <th» необходимо запоми- 
| стр. 92—94. Последняя выделенная буква «у» является одиовр тъ индивидуально. В упражнениях данного пособия рядом со словом, 
| гласной и согласной буквой, В качестве согласной опа читается зв} © встречается буквосочетание «th», приводится значок звука, которым 
о читается, 


90 


91 


| Ikw] 
qu 


| Ik] в конце слов перед буквой «е» 


7. | пк к) 


8. | пе = в конце слов [0] | 


ЕЗЕТ 


10. | wr- гласная = [2] | 


| 


Г— +o= h 


wh 
| 


| + любая гласная = [w] 


Ж Чтение гласных букв 
аждая гласная буква (шесть выделенных б 
7 јукв ал! 
вита, стр. 90) читается не менее, чем четырьмя е аи 
так как на пять гласных букв (буквы «і» и «у» читают; 
одинаково) приходится 24 гласных звука. 
Чтение гласной зависит от типа слога 


Поскольку при обучении ч 
чтению мы идем от буквы к 
звуку, то в практических целях в данном пособии к 
ван графический способ определения слогов и деления слов. 
па слоги. 
Слово является односложн! 
ым, если в нем только одн‹ 
де буква (he, she, pact, catch и др. ~ 
„лова с двумя гласными буквами, включая и 
| , слова с не- 
читаемой («немой») буквой «е» п конце слова, графически 
являются двусложными, хотя звуковой образ слов с нечитае- 
мой буквой «е» — односложный, Такой слог называется лолу- 
ан или лолузакрытым. Например: Реле, pla-te, tune 
Открытым называется слог, 
ше stu-dent и др.). 
акрытым называется слог, оканчиваю 
i пцийся на соглас- 
ную (репе реп-сії и др.). Ss 


| 92 


ИСКИ 


оканчивающийся на гласную 


Правила слогоделения = 

Графическое деление слов на слоги в английском языке 
проводится с конца. 

1. Стоящая перед последней гласной единственная со- 
гласная относится к конечному слогу, делая первый слог 
открытым (stu-dent, ге-сепі, ma-te); 

2. Две согласные буквы на границе слогоделения, вклю- 
чая любые удвоенные (в том числе «тг», «ell»», а также CO- 
четание ck), относятся к разным слогам, делая первый слог 
закрытым (зор-ру, ир-рег, mat-ter, dol-lar, тег-ту, ѕог-гом, 
stoc-king и др.). 

3. Буквосочетание sh и пр (передающие один звук) и 
буква х (передающая два звука) остаются в первом слоге, 
делая его закрытым (иѕһ-ег, Наћ- пр, box-ing, sing-ing). 

4. Если на слоговой границе оказывается более двух CO- 
гласных, то первый слог оказывается закрытым (cat-ching). 

5. Если последней согласной на границе слогоделения 
оказываются буквы «l» или «г», то они относятся к конеч- 
ному слогу совместно с предыдущей согласной буквой (ta- 
ble, fid-dle, hum-ble, ап-с1е, A-pril, а-сге, о-ту). 

6. Произношение слов с буквой «у» на границе слогоделе- 
пея приходится заучиваться индивидуально: live [liv], но dive 

aiv] 
ш правила чтения гласных букв в односложных 
№ двусложных слогах 


УЖ ОИ бы шй 
открытый Безудар- 
ompun | РА кад | закрытый | бирд шз (ные олоти 
ВЫ ве 
ме | юш) | мы | м | кл 
O fou] | юш | Бо=> | Ы р: 0] 
иш | о пә | мр | 
ры 
Ер: | и | е | 1а | 
се | в: 
1 [а] ШШ 
їй | вы | 1] 
У [жап] 


> См. примечание № 6 на стр. 94. 
** Окончание «те» == «ет». 

"ғ редь идет о двусложных словах. Правила чтения трехсложных 
слов приводятся ниже (стр. 97). Ж 


Примечания: 


1. Все гласные буквы в открытых ударных слогах п. 
Любой буквой, кроме «г» ‚читаются тем звуком, который. 
дит в их название. 


2, Буквы u, е, i, ув открытом 
или перед следующей гласной чі 
ком, входящим в 
буква «а» вместо 
[оиә] читается [99 


ударном слоге перед 
‘итаются укороченным 

их название, плюс неударный звук [: 
ајә] стягивается в [ea], буква «о» вме 
или [2:]. 


3. В закрытом 
«ц», читаются кратко в осно, 
мецком языках (латинское 


4. В закрытом ударном сл 
читаются долгими звуками, 
тем же звуком [э:]. 


lore перед «г» все гласные бук 
причем четыре из них одним 


5. В безударных слогах буквы а, 


O, и ослабляются в зву! 
в), буквы е, і, у ослабляются в звук [i]. Например: sofa [э] 
е Тоге [i], сот’розе [кәт/роџл]. 
"Исключение; 


буква <о»-в безуда 


ном окончании читает- 
ся [оц]: hero (hiərou), potato [рәейоц 


6. После звуков ПВА 


носится, например: true [tru:), 
grew [gru:] 


45] звук [j] обычно не произ- 
June {шп}, blue [Ыш], 


7. Буква «г» п 
немой «е», звучи 


еред следующей читаемой гласной, кроме 
(Квәгї2]. 


т как {г} например: Магу [теәгі], саге is 


Кроме приведенных основных правил чтения. 
зависимости от типов слогов, 
стоянных со 
буквами, 


гласных в 
каждая гласная имеет ряд по- 
четаний с другими гласными или согласными 
правила чтения которых сведены ниже в таблицу. 


6. 


и 
[4] ПЕРЕЛЕТ 
ть 


БЕКШ! 


9. [i] в ударном 
слоге. 


[u] после звуков [1 үг, 1, 45) 


аи] перед гласными 
үз. | ow — 185] в середине слова 


| [ou] в односложных словах и в конечном безудар- 
— ном положении 


15 Диграф — две буквы, служащие для обозначения одного звука. 
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O A 


Op l- cora. = fou) 


-+i 
17. (1—4 | = 
е 
=! 


18, | wor- cora. = [wə:] 
— 


к> ыш Г в 
19. | де сил. = рај 
cora. = 


20, | ма -|- согл, = [wa] 
| ти | 


Чтение некоторых окончаний 


Г, 
| кыд. 
10 ds, (, 3] 


1 
тула пре пу: зоо пе ашак C 
хак огаш зонт мати 


звуков 
(i o lia) после (t) n faj 
EE 
2 = з. [ше цы | а. | е ал | 5. 
о] 
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Ы, mb doubt [даш], ЪотЬһәш] 
аца, eigh, igh daughter [d>:tə], eight 
ough [гё [hai], bought 


а= 


в начале слов gnat [пао], know [пон] 


talk [tək] 
autumn [otm] 
chology [ва Која 5 
о 
guess [ges], guide [gaid] 
write [ган], wrong [rY] 
wh перед «о» Woie [ош] j 
Wh перед любой гласной, кроме | why [wai] 
буквы со» when [ме], 


= «= п-т 


Правила чтения трехсложных слов 


Чтение ударных гласных в открытых слогах трехсложных 
слов и большинства двусложных слов перед буквами е, і, у 
подчиняется правилам чтения гласных в ударных закрытых 
слогах односложных слов (исключение составляет буква «и»; 
произношение слов с этой буквой рекомендуется заучивать 
индивидуально): 

а[е] ofo] efe] yli] 
animal comedy enemy cinema 
family holiday regular mineral 
rapid robin very city 
Latin logic zenith visit 


Примечание. В английском языке ряд наиболее употре- 
бительных слов читается не по правилам и их написание и 
звучание следует заучивать индивидуально. Указанное рас- 
хождение между графическим и звуковым образом («напи- 
сано Манчестер — читай Ливерпуль») явилось результатом 
того факта, что в Англии длительное время не проводилось 


реформ правописания. 


Сложный 
дение техни 


ты ча 
паузой, совпадая, ще всего от, 


РАЗДЕЛ ВТОРОЙ 


ИНТОНАЦИЯ связной РЕЧИ 


образом, со 
h-groups). 


ВОЙ поток 
езки. Это члене- 

находится в 
синтаксических 


деляются одна 
писанными 


Основными смысловыми группами (basic зепзе-ргоирз) 
являются: 

1) простые, неосложненные определительными оборотами, 
предложения (утвердительные, отрицательные, вопроситель- 
ные, побудительные); 

2) составные части сложносочиненного предложения, 
т. е. простые предложения, входящие в состав сложносочи“ 
ненного; А 

3) составные части сложноподчиненного предложения, 
т. е. главные и придаточные; 

4) распространенные определительные обороты; 

5) каждый однородный член предложения при много- 
численных перечислепиях, осложненных определениями; 

6) вводящие прямую речь распространенные слова авто- 
ра, которые представляют собой простые или сложные пред- 
ложения. 

Кроме вышеприведенного членения текста (или устного, 
потока речи) по основной мысли, существует более ‘мелкое 
членение, которое может изменять, уточняя или подчерки- 
вая, оттенки мысли, а не самую мысль, выраженную в пред- 
ложенин. 

Такое членение основных смысловых групп на минималь- 
ные смысловые группы, дальнейшее членение. которых без 
разрушения смысла целого невозможно, называется синтаг- 
матическим члененнем. Отсюда минимальное, неделимое да. 
лее смысловое объединение слов предложения называется 
синтагмой (syntagma ог зепзе-ргопр). 

Синтагма может состоять из группы слов или даже из од- 
ного слова. Опытный чтец или оратор очень редко отделяет 
каждую синтагму от другой синтагмы паузой. Значительнс 
чаще паузами отделяются только основные смысловые труп: 
пы, состоящие из нескольких синтагм. 

Однако на начальном этапе овладения навыками англий- 
ской интонации и чтения на ‘английском языке ‘рекомендуется 
каждую синтагму, т. е. минимальную смысловую группу, от- 
делять паузой, произнося ее по описаним выше правилам 
английской интонации, как произносится целая дыхательная 
группа. 

Для приобретения навыка деления предложений на 
нанкратчайшие смысловые отрезки следует прочно знать 
состав простого английского предложения: Ё 


0° 1 п ш У 
Обстоятельство [Подлежащее] | Сказуемое | Дополнение Обстоятельство 


Следует также помнить, что: 


1) каждый из членов предложения может быть выражен 
как одним словом, так и группой слов; 
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2) второстепенные член 
520) ы в предложении могут отсутсти 
3) подлежащее и ска: 
е зуемое всегда присутствуют 
е предложений, кроме восклицательных (где ок 
YET сказуемое) и попелительных, передающих просьбы 
Шил команды (где отсутствует подлежащее); 
0) в предложении могут быть также отдельные ° вводы 
ли целые группы (например, слов: 

, слова автора), об] 
ния или приложения, кот’ темя APE 
лш я, которые не являются членами пред. 

Минимальными см 
ысловыми группа. 
sense-group) могут быть: Е 
распространенное подлежащее, т. 

, т. е. подлежа 
стоящее более чем из одного слова, например: Я и мой б 
мей, ыт интересная книга и т. д. т 

любое подлежащее перед глагол 
с ом-‹ 
Пан это — книга; Я — студент ит. д. Е 
любое обстоятельство, стоящее в на 
е , в начале п 
перед подлежащим, например: вчера; в будущем году, H 
ОС города ит. д. my 
вводные слова и их группы, стоя 
, щие в начале, 
дхн или конце предложения, например: как вы видите, КАЙ 
ШЫ Е аи автора, вводящие прямую речь. 
5 начале предло; : Пета, 
тем в предложения, например: T 
распространенное обстоятель 
ьство, стоящее в 
предложения, например: Он смотрел фильм в нашем новом 
красивом кинотеатре. w 
7) распространенное определение, например: Герои книги, 


прочитанной наканун 
лро) уне, еще долго занимали его воображе- 


(ѕупіарта 


«быть», 


8) каждый одноро) 

д дный член предложен 
ленин, например: след н старше 
ко опр мар Я знаю Марию, ее родителей и старшего 


9) любое прило; 
ложение, нап Я — 
Сома ы ример: Это — Москва, столица 
днако как бы ни членилось 
предложение на миш г 
оо труппы; необходимо помнить, что И. 
т распространенні А 
"онотда неля делать пада между: ~ предложа, 
а) подлежащим и сказуемым, есл 
, если в 
raaro- ennara «быты, папринер. Я рол 
сказуемым и прямы 
йк р: м дополнением (например: Я про- 
в) определением н опреде, 
оз ШЕ ределяемым словом (Я прочел хо- 
еление на синтагмы слов 
автора, 
речь, пропсхолит в зависимости or 1x зн 
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вводящих прямую 
ачимости и величи- 


вы, поскольку их можно рассматривать или как вводные 
слова («Где ты был?» — он спросил) или как целые само- 
стоятельные предложения («Где ты был?» — спросил он, 
внимательно глядя на собеседника). 


И. Фразовое и синтагматическое ударение 


Как известно, в процессе чтения (или устной речи) мы 
не только зленим текст или речевой поток на указанные 
выше более мелкие единицы, но и выделяем (или не выде- 
ллем) определенные слова в свизном контексте. 

Выделение слов в связном контексте называется фразовым 
ударением (sentence stress). Ударность слов связного KOH- 
текста в английском языке находится в ро зависимости 
от смысловой роли слов в предложении. Поэтому фразовым 
ударением обычно выделяются так называемые знамена- 
тельные слова (notional words), т. е. слова, имеющие собст- 
венное лексическое значение и несущие основной смысл 
предложения. 

`Ударными словами английского предложения в пеэмфати- 
ческой речи обычно являются: существительные и прилага- 
тельные, основные глаголы и наречия !, числительные, и воп- 
росительные местоимения 2, указательные местоимения в 
роли подлежащего, притяжательные местонмения в абсолют- 
ноћ форме, оба отрицания (по, пој), а также пспомогатель- 
ные и модальные глаголы, если с них начинается вопрос 
или они употребляются в кратком ответе без следующего 
далее основного глагола. 

Неударными словами предложения цеэмфатической речи 
обычно являются служебные слова (form words), выпол- 
няющие формально-связующие функции, а именно: артикли, 
предлоги, союзы 3, вспомогательные и модальные глаголы, 
частицы и большинство местоимений. 

Синтагматическое ударение — это последпее фразовое 
ударение в конце каждой синтагмы. С помощью синтагмати- 
ческого ударения выделяется слово последней ритмической 
группы любой сиптагмы. 

Ранее сообщалось, что на ударном слоге последней рит- 
мической группы происходит мелодическое завершение. По- 


i Такой порядок заучивания ударных слов дается для того, чтобы 
b дальнейшем легче заучить правило, что существительные определяются 
прилагательными, а глаголы — наречиями 

2 Можно было бы сформулировать эти пункты короче — «любое 
первое слово любого вопроса». Олиако в разговорном стиле речи в 
общих и альтернативных вопросах вспомогательные н модальные PNA- 
толы могут иногда оставаться безударными, чтобы хе отвлекать BIMMA- 
ния от основной сути вопроса. 

3 Союзы н предлоги в начале дыхательной группы, 
‘следует неударный слог, часто являются ударными. 


если за ними 
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я при чтенин св; 
мня английскому языку. 


чаи использования нисхо; 
я 
tone (tune 1) о 


Нисходящий 


тон (falling {опе 
= 
законченности, ) ОС 


категориц 
определенности, Пои 


мелодию); 
4) в конце вопросительных п 


предполагающего выбор 
— альтернативный воде 
вопросов, соединенных | 
вчера в театре[или в 


рос, который 
союзом «или; : 
т; әу например: 


кото- 
(на- 


пример: Ты учишьс‹ 
7) B ome второй част итеге, 


суждения 
| нефправда ли?); 


ься в университете, 


(аду 
)драпствуй! “Доброе {утро; 


) выделяя об; 
ращенне в нач 
ра этот фильм?; Sa 


2. Основные случаи использования восходящего 
завершения — rising tone (tune Ш) 


Восходящее завершение — это тон неуверенности, неза- 
конченности, неопределенности, сомнения. Поэтому с восходя- 
щим завершением обычно произносятся: 

1) распространенное подлежащее: Мой брат и {я|ездили 
в Крым; 

2) любое подлежащее перед глаголом-связкой «быть» (to 
һе), например: {Это — | мой друг. tOn —| студент; 
3) обстоятельство в начале предложения, 

В прошлом гофду| мы ездили в Крым; 

4) каждый из перечисляемых однородных членов пред- 
ложения, кроме последнего, если он является концом пове- 
ствовательного предложения, например: На столе {ложки, 
нојжи, }вилки| и та} релки; 

5) вопросы, начинающиеся с вспомогательных глаголов 
и требующие ответов «да» или «нет» (общие вопросы), на- 
пример: Был ли ты в кифно вчера? 

6) первая часть вопросов, предлагающих выбор (альтер- 
нативный вопрос), поскольку эта часть представляет собой 
по форме общий вопрос: 

Был ли ты в кијно| или в театре? 

7) вторая часть разделительного вопроса, если спраши- 
вающий выражает желание получить какие-либо дополни- 
тельные сведения, поскольку он не уверен в первой части 
своего сообщения, например: 

Ты учишься в университете, | не {правда ли? 

8) повелительные предложения, выражающие вежливую 
просьбу или совет (при нисходящем тоне просьба превра- 
тится в приказ), например: 

Откройте ок}но, пожалуйста; 

9) придаточные предложения, стоящие перед главным, 
чаще если последнее произносится с нисходящей мелодией ^, 
например: 

Когда я приду лојмоћ, я позво {ню тебе; 

10) слова приветствия при прощании, слова благодар- 
ности, а также выражение "а! fright (которое выражает 
угрозу, если будет произнесено с падающим завершением), 
например: 

До сви{ дания. Спа}снбо. 


* Возможен случай использования восходящей мелодин в придаточ- 
нөм предложении и в том случае, если следующее за ним главное 


произаосетсл с восходящим тоном: 
Когда ты придешь домой, | ты поэвонфишь мне? 


например: 
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3. Смешанные случаи 


дине предложения произносятся 
блюдения шкалы падения) вмест. 
и Поа ее мелодическое завершение, напримі 
"Доброй 4ночи, миссис Браун,| Зал 
ао payu. | кройте окфно, пож: 
аорте» — сказал он. | — «Я свој бодев».| 
‚ Сложносочиненное предложение 
ваться как: P БЕЖ 


а) два независимых простых предложения, а потому о 


части его будут произнесены с пада 
поющим заверш р 
два тесно связанных п ня: з ай 


о смыслу предложения; в этом. 
случае первое из них может быть произнесено с восходят щим 
онзпе; 


4. Сводная схема упот 
'ребления тонов 
з вопросительных предложениях и в кратких ответах 


1, Специальные воп i; i 
k росы (Special questions), т. e. вопро- 
сы, начинающиеся с вопросительного с, "произ а 

лова, п 

с падающим завершением. РУЦИ 
2. Общие вопросы (General questions), т. 
чинающиеся с глагола и требующие ответа 
произносятся с восходящим завершением. 
3. Разделительные вопросы (Різјипсіїу 
первая часть которых представляет собо 
предложенне (утвердительное или отрицательное), а вто- 
рая — усеченный общий вопрос, имеют два варианта произ- 
ношения: а) обе части с нисходящим завершением; 6) пер- 


вая часть с нисходящим завершение, 
сү р! ‘м, а вторая — с восхо- 


4. Альтернативные воп 
вопросы с союзом «или» 


е. вопросы, наз 
«да» или «нет», 


е ог Тай questions), 
їй повествовательное 


Го (Alternative questions), т. е. 
осы с Ог) при произнесении делятся на 
ае части: а) до союза «или» — с восходящим завершением; 

после союза «или» — с нисходящим завершением. | 


5. Варианты произношения отето; общине и раздели- 
Я оизношен ви 
в на общне и разд 


Утвердит, ответы. 1) а) | Уез, |5*. ЈЕ, у. 
б) “Үез, 5" |h. v. 

отрицат. ответы 2) а) јао, | 5" ЈЕ. уп 
6) "Мо, 5* ЈЕ, уп 


$ $*— обозначение под, 
местонмением; h.v. (helpin 


104 


лежащего (Subject), выраженного 


личным 
Е verb) — вспомогательный глагол. 


5. Примечания 


Перечисленные выше правила использования тонов яв- 
ляются основными и ими следует руководствоваться на на- 
чальном этапе обучения при овладении английским произно- 
шеннем. Однако было бы неправильным умолчать о сущест- 
вующих случаях так называемых «отклонений» от вышепри- 
веденных правил. При прослушивании записей речи, сделан- 
ных англичанами, можно услышать, что иногда специальные 
вопросы произносятся с восходящим мелодическим завер- 
mennem (tune ПП), а общие вопросы, наоборот, с нисходящим > 
мелодическим завершеннем (tune 1). 

В действительности речь должна идти не об «отклоне- * 
ниях» от общепринятой нормы, а об уяснении сути такого 
явления, как интонация. Дело в том, что роль интонации в 
речи исключительно велика, но, к сожалению, мало исследо- 
вана как в русском, так и в английском языках. Всем 
известны случаи так называемого «нарушения» правила 
пользования русской интонацией, если подходить к предло- 
жению с точки зрения его грамматической структуры или 
лексического содержания входящих в него слов. Например: 
а) Ты {видел этот фильм? 

Спрашиваешњ! (Интонационное утверждение вместо воп- 
роса, если иметь в виду только значение глагола «спраши- 
вать»). 

б) Ты 4взял мою ручку? 

Нужна она мне. (Интонационное отрицание вместо ут- 
верждения если принимать во внимание только структуру 
предложения, где отсутствует отрицательная частица «не»), 

Аналогичные явления существуют в английском языке. 
Поэтому, чтобы научиться правильно пользоваться англий- 
ской интонацией, необходимо, во-первых, твердо усвоить 
основное различие в значениях двух видов мелодических за- 
вершений в английском языке, а во-вторых, на начальном 
этапе обучения строго соблюдать эти основные различия: 

1) falling tone (tune 1) — падающее мелодическое завер- 
шение (мелодия 1) передает объективность, законченность 
суждения, уверенность, приказ, команду, строгость, преду- 
преждение, угрозу; 

2) rising tone (tune П) — восходящее мелодическое 3a- 
вершение (мелодия П) передает незаконченность, незавер- 
шенносте, неуверенность, вежливость, заинтересованность, 
симпатию. Кроме того, мелодией ПП могут передаваться He- 
которые субъективные оценки н мнения — сомнения, спорный 
вопрос, упрек, уступка, косвенный намек. 

Отсюда становятся понятным кажущиеся 
вышеприведенных правил. . 


«нарушения» 
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мнением, Поэтому специальные 
© мелодией І (tune I), наприм: 
Вас (тебя) зовут? 


(Специальные. вопросы п 
том случае, 


остальные: 


си безударными и пронзносятс; 
ходящим мелодическим завершением (tune П). 


я с BOC- 


То же самое можно сказать и об обращении в начале 
предложения, когда они выделяются в самостоятельную 
синтагму. Если говорящий передает такие чувства, как уве- 
ренность, строгость, предупреждение, угрозу, нерасположение 


или другие сходные ч 
вершепие (falling ton 
ложить к себе лицо, 
такие чувства, как п 
ванность н т. д, 

sing tone), 


sty 
тр? 


„ или передать 
участие, заинтересо- 
ящее завершение (гї- 


а и тре- 
являют- 


книгу?» 
)нт.д. 


неоконченность, незавершенность, 


В реальной действительности, Однако, используются: 


а) вопрос по Форме, который по существу эквивалентен 
Утвержденню, как мы видели это на русском примере: 


«Не принејсешњ ли ты мне 


тверждения или согласия, например: «Неужели 
префкрасны?» 
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oo 


no форме, которая n действительности 


книгу?» 
когда в 


Во всех этих случаях общне вопросы, естественно, произ- 
носятся с нисходящим мелодическим завершением (tune I), 


передаваться такне субъективные чувства, как нежность, 
участие, заннтересованность, Поэтому иногда англичане из- 
бегают часто пользоваться мелодией II при произнесенин 
общих вопросов, чтобы не показаться фальшивыми, неискрен- 
ними или искусственно, заннтересованными, если приходит. 
ся задавать подряд значительное количество общих Bon- 
росов. 


П. Логическое Ударение 


средство выделения какого-либо, слова, используемое в Ka- 
честве интонационного средства противопоставления или 
‘усиления. Таким. ‘образом, слово с логическим ударением 
приобретает значения: именно это (а не то), именно такой 
(а не другой), именно такое-то действие (а не какое-то иное) 
ит.д. 

Поскольку на слове с логическим ударением сосредоточе- 
НО особое внимание говорящего, то, естественно, это слово 
произносится с особенно сильным ударением. 


настолько сильным, что все стоящие за ним слова до самого 
конца синтагмы оказываются безударными, Л это значит, 
что: 

а) логическое Ударение совпадает с синтагматическим 
ударением; 

б) слово с логическим ударением вместе со всеми за- 
ударными словами образует последнюю ритмическию группу 


мелодического завершения) подчиняется общим правилам, 
описанным выше, 

Поскольку логическое ударение выходит из норм обыч- 
НОГО, то может оказаться, что с помощью логического уда- 
рения будет выделено то слово предложения, которое обычно 
является безударным, например личное местоимение или 
предлог при противопоставлении: 
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{Я, а пе ты придумал это. 

Книга |на столе, а не {под столом. 

Практически при произнесении каждого предложения 
может быть столько варнантов логического ударения, сколько 
в нем слов. Все зависит от того, какое слово говорящий CYH- 
тает необходимым выделить по смыслу, а последнее обычно 
обусловлено ситуацией и целью высказывания. 

На начальном этапе ‘обучения английской интонации ре- 
комендуется каждое изолированнос предложение произно- 
сить различными способами, делая логическое ударение на 
разных словах, особенно на первых словах предложения. 
Последнее очень важно для преодоления интерференции (от- 
рицательного влияния) интонации русского языка, где уда- 
ренне чаще находится в конце предложения. Чтобы научить- 
ся произносить с понижением тона ударное слово, стоящее в 
начале или середине предложения, можно рекомендовать два 
приема: 

а) представить, что все предложение — это одно длинное 
слово с ударением в начале или середине, а потому произ- 
нести все предложение слитно, за один выдох, без пауз, как 
мы произносим одно длинное слово, например: {транспорт- 
ный, синтефзированный и др.; 

6) представить, что ударное слово является последним в 
данном предложении или синтагме, а потому на этом слове 
как бы поставить голосом «точку», произнося все последую- 
щие неударные слова слитно с ударным, как одно много. 
сложное слово. 

Проиллюстрируем сказанное на русском примере, произ- 
нося его различными способами, вкладывая в него каждый 
раз новое содержание: 

УН ‘прошлом го’ду мы впер’вые у’видели {тундру (а пе 
тайгу). 

2. В "прошлом го’ду мы впер’вые у{видели тундру (а не 
услышали о ней). 

3. В ‘прошлом го’ду мы вперфвые увидели тундру (а пе 
во второй раз). 

4. В “прошлом гојду мы впервые увидели тундру (а не 
на прошлой неделе). 

> В ‘прошлом го’ду |мы впервые увидели тундру (а не 
они). 

6. В {прошлом году мы впервые увндели тундру (а нев 
этом году). 


ТУ. Темп, ритм, ‘редукция и слияние 


Темп нормальной разговорной речи на английском языке 
Значительно выше соответствующего темпа в русском языке. 
Темп речи зависит также от индивидуальных особенностей 
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личности (существуют лица любой национальности, всегда. 
говорящие быстро, а есть лица, которые в любых случаях 
говорят медленно). Темп речи может зависеть от целей и 
обстоятельств высказывания (спокойная беседа, торопливый 
вопрос, ответственное выступление и т. д.). Темп речи на 
иностранном языке зависит, кроме того, от произносительных 
навыков. 

Поэтому естественно, что на начальном этапе ‘обучения 
английскому языку темп речи студентов не может быть очень 
быстрым, равным темпу англичанина. Но он не должен быть 
и неестественно медленным, когда делаются длительные пау- 
зы после каждого слова, якобы для лучшего понимания co- 
держания. Это глубокое заблуждение обучающихся, которые 
просят преподавателя замедлить темп речи, вместо того, 
чтобы привыкать слушать и воспроизводить английскую речь 
в нормальном темпе. 

действиительности неестественно медленная речь за- 
трудняет понимание, так как слушающему очень трудно и 
утомительно воссоздавать связную мысль из медленно, с 
паузами произносимых слов, которые воспринимаются слу- 
шающими как изолированные слова, имеющие ряд различ- 
ных значений, Обучение английскому языку при неестествен- 
но медленном темпе на начальном этапе приводит: а) к TIO- 
тере времени на создание несуществующего в жизни 
замедленного темпа %, 6) к потере времени при дальнейшем 
переучивании, так как известно, что создавать новый навык 
‘легче, чем исправить ошибочный. Причем следует заметить, 
что трудности воспроизведения или понимания английской 
речи, которые возникают при переучивании, аналогичны 
трудностям, возникающим при обучении нормальному темпу 
с самого начала. 

Действительно возникающие в первое время у студентов 
трудности при слушании и воспроизведении английской речи 
в нормальном темпе преодолеваются относительно быстро. 
Поэтому с самого начала обучения студенты должны учиться 
говорить по-английски и слушать английскую речь в нор- 
мальном (среднем) темпе. Единственная уступка, которая 
деластси на начальном этапе — это членение ‘текстов и 
предложений на синтагмы. Чем слабее навык речи, тем на 
большее количество синтагм можно расчленить предложение, 
которое опытный чтец сможет произнести без пауз на одном 
выдохе. 

С самого начала обучения студентам, кроме того, следует 
запомнить, что в разговорной речи при пормальном темпе 
некоторые знаменательные слова могут оказаться безудар- 


~ Помните, что средний темп английской речи выше среднего темпа 
русской речи. 
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ными, поскольку довольно трудно произнести в нормал 
темпе смысловую группу, если в ней очень много удар 
слогов (не «хватит» дыхания). 

Вопрос о том, как распределится фразовое ударение в 
каждом конкретном предложенин, на каком слове будет сде- 
лано логическое ударение, в каком месте и сколько будет. 
сделано пауз, — очень сложный н теоретически мало paspa- 
ботан. 

Практическое, решенне будет зависеть от многих причин: 

а) от смыслового содержания абзаца и предложения; = 

б) от субъективных желаний говорящего передать ту или 
иную мысль; 

в) и не в последнюю очередь, от ритма, поскольку удар- 
ные слоги произносятся через более или менее равные про- 
межутки времени и по возможности располагаются на более 
далеком расстоянии друг от друга. 

Обучающемуся английскому языку следует также пом- 
нить, что под влиянием темпа и ритма в разговорной речи у 
некоторых слов, которые чаще всего оказываются в безудар- 
ном положенин, выработались особые ослабленные (редуци- 
рованйые) формы произнесения. К таким словам относятся 
наиболее употребительные. служебные слова: местонмения, 
вспомогательные и модальные глаголы, некоторые предлоги, 
союзы и частицы. 

Обучающимся английскому языку следует, наконец, знать, 
что под влиянием темпа и ритма в разговорной речи проис- 
ходит слияние некоторых служебных слов друг с другом: 

а) в утвердительных предложениях личные. местонмення, 
являющиеся подлежащими, часто сливаются со следующим 
далее вспомогательным или модальным глаголом и пронз- 
носятся как одно слово (см. таблицу, приводимую ниже). 

б) в отрицательных предложениях вспомогательные и мо- 
дальные глаголы чаще сливаются с отрицанием not, образуя 
с ним одно слово (см. приводимую ниже таблицу); слияния 
трех слов — местоимения, вспомогательного или модального 
глагола и отрицания — в одно не встречаются. 


а) Полные (сильные) и редуцированные (слабые) формы служебных слов 


аа Значение Полная форма оны 
Местонмения 
о ты. вы 
он (муж. пол. 

зе сва (жен. пол. 

же мы 

ше мне, меня 

him ему, ero 

her eñ, се 

ш нас, нам 

them им, их 

his ero 

your твой, ваш 

some сколько-то 

such такой 

that тот 

who кто 
Союзы 

and и 

but 1о 

than чем 

аз так как; как 

ог или 

Предлоги 

at у, за Бу 
from or (рога, frm] 
for для lfa, fo; Бр, Рај“ 
of предлог родит. By, У] 
into вн) [intu, inta] 
т У intu, 

to Н (а, о] 
upon ва pon) 
on на нет слабой формы 
there частица бэ, бак" 


“Формы со звуком 17 употребляются перед следующим гласным звуком, 
Или другими словами: буква «г» начинает читаться звуком [r] в случае, если 
‘следующее слово начинается с гласной буквы. Это же примечание относится 
и к следующей схеме, 


әр @ 
«по ‘эл 
[upip] лир Ipp] рр а 
fouy 
тод ‘am 1 
|25 в |5 тыы 
5 
бора] зари за бын СЫТ 
[рещ] ре Inada әәшшәшойи | ‘ays “əy 1 
{ә 
[шла] | үләм п] эн чини сок ЧА 4 
элец ор 
эшәшонеиойп | әншәнши задник 
эннәшонсиоди mona mame | -oman orane 
јела имя 
И Ee oeo | сои на ој тло 


ттудош гпнежуороа | 


гај] sas Б "г Bromera 
huza] puse [14] 594 те тец] [тец] sey т зәїпко1оен ЕП 
„Бем | „кеј оцу 
[кел] | злом [ез] гем) зло шчо әд 0} | поќ әл 
У eros 
_ [uzem] pusom [гез] [zca] som -eva штаба “modu | ‘ays "oy 1 
[ер] эз,Кәц 
[enf эзлоА «ре о.о] КЕ Жы 
[ш:ю] үлә 1 әләм le 0] [9] э од әл 
sal ‚ 
[ша] эл Tafi а 
zm] saq Б 4] ial s зиз aq о} er 
= = іще] ші (ш ‘ше ша] ше Колу: влада oen | р “ays ‘ay I 
эннәтопенойп| зинтошшти | әнмәшонеиойш |  ашкезишти | sondovsesg | sondera 
әни 
тол низки 
түолтл олончігагвзомопоа. тоголгуз тмнчгәттз ене ыы 
тоф sonats mdo чокой оз 'яноггәи Әни) 3 В Е 
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чогојегз хмичгрком H хмичгә1елонопэп анизтонсноду 


Е 
т | < | | leap] | эгер 
| зарази | | є 5] 24 3e 
ta | кб» | | ке} | йо нр отек 
ешш | Кз | | рїш] | рәп 
89 FE 
[ивуш] | Я | isu = Е | = 
: | 2 = “= жеше | жай Ссс. 
У антона вар 


"оў кинени. 


“коош эпнәжкороа 


роли “коза еябоф "амо: 


| бир | уша 
а ш ~ 5ш К ошон 
$ 5 К оќ 
И ы за0рпоо [рд 4 [рад] рпоә (ег)зок tayp ом yy 
ч ый їз luy Жы] | 11 шо бок эф эц Т 
[шрам] | gupmom 
{р ‘pes [pna] ртом 
[yunon] злом 
з 
ш пау ша ays өц 
пу тешрлоце {р} “реў [рп] pmoqs 
боо puegs e] Й Гуче | пеј ieys за т 
эннәпонелойи| зивизишаи | зипашонсноди | әншезишев | зокаегкез | sondera 
5 энин 
эннәшонкнойп попой завиване | олд этим 
голи озовчизгвопошза. тогул пипл 
2 299990 09 эдн ЗИНЕНЕО | лот ouou стбоф трчала 


У. Порядок работы при обучении чтению связного 
текста 

Приступая впервые к чтению ‘связного текста необходимо. 
вначале строго соблюдать следующий порядок этапов ра- 
боты: 

1. Прочесть про себя текст с тем, чтобы понять его общее 
содержание, от чего в дальнейшем будет зависеть выбор нуж- 
ного значения многозначных слов по англо-русскому сло. 
варю. 

2. Выписать из текста незнакомые слова? в специальную 
тетрадь-словарь и проверить по англо-русскому словарю их 
произношение, Если слово читается не по правилам, то pae 
дом с его орфографическим вариантом передается значками 
транскрипции его произношение. Далее выписывается его 
значение на русском языке. Необходимое значение выби- 
рается из англо-русского словаря в зависимости от попятого 
‘общего содержания текста. 

3. Понять смысл каждого предложениня, для чего в труд- 
ных случаях провести анализ порядка слов предложения и 
других формальных признаков. Если в процессе анализа 
предложения его смысл не уясняется, то рекомендуется cae- 
лать перевод этого предложения на русский язык, опираясь 
на проведенный анализ. 

4. Расчленить предложение на основные смысловые груп- 
пы (basic зепзе-ртопрз), а последние — на синтагмы, то есть 
минимальные смысловые группы (syntagma ог зепзе-ртопр). 

Членение предложения на смысловые отрезки (основныеи. 
минимальные), как говорилось выше, зависит от многих фак- 
торов: содержания предложения и его грамматической струк- 
туры, длины предложения, намерения говорящего выделить 
тот или иной оттенок мысли (логическое ударение), а так- 
же от качества навыков чтения и речи на английском языке. 
Чем менее прочны навыки речи, тем труднее произнести 
даже не очень длинное предложение без пауз. Поэтому, на 
начальном этапе обучения рекомендуется делать ббльшее 
количество пауз. 

Для членения текста как на основные смысловые груп- 
пы, так н на минимальные смысловые группы используется 
вертикальная черта (|). 

5. Определить фразовое и синтагматическое ударение, а 
также мелодическое завершение, с которым оно произно- 
сится. 


Samm moc S) может быть осуществлено преподавателем aa тамаш 
Sanam, после чего студенты читают текст про себя (п. 1). 


«мәә 


Дая обозначения фразового ударения используется зна- 
чок (’), который ставится перед ударным слогом, а не над 
‘ударным слогом, как в русском языке. 

Поскольку синтагматическое ударение — это фразовое 
ударение, оказавшееся в последней ритмической группе, то 
оно произносится либо с восходящим, либо с нисходящим 
мелодическим завершением. Для обозначения мелодического 
завершения используются стрелки: { — для восходящего за- 
вершения, | — для нисходящего завершения, 

Наличие стрелки исключает использование значка фразо- 
вого ударения. + 

6. Определить ритмические группы в каждой синтагме. 
Границы ритмических групп определяются по значкам уда- 
репия н по стрелкам мелодических завершений. Так, первая 
ритмическая группа (Р. Г.), в которой могут быть как пред- 
ударные, так и заударные слоги, заканчивается перед вторым 
ударным слогом; вторая Р. Г. заканчивается перед третьим 
ударным слогом; третья Р. Г. заканчивается перед четвертым 
ударным слогом и т. д. Стрелка указывает на копец пред- 
последней Р. Г. и в то же время на начало последней Р, Г. 
Таким образом, все ритмические группы, кроме первой, 
всегда начинаются с ударного слога и заканчиваются „перед 
следующим ударным слогом. 

7. Слитно (вначале медленно, а затем убыстряя темп) 
произнести каждую синтагму несколько раз, соблюдая ритм, 
шкалу падения и требуемое завершение, Помните, что вна- 
чале рекомендуется начинать произносить каждую синтагму 
с конца, то есть с последней ритмической группы. Отрабаты- 
вая чтение синтагмы, старайтесь запомнить ее содержание 
и произнести всю синтагму или ббльшую смысловую группу 
целиком не глядя в текст. Такой прием значительно убмст- 
ряет овладение английской интонацией, а, следовательно, и 
навыками чтения и речи. (Это — метод Уэста «Look ир апа 
зау»). 

R Прочесть каждое предложение вслух. Нанболее труд- 
ные предложения прочесть несколько раз, 

9. п очесть весь текст целиком. 

10. Прослушать текст несколько раз в ЛУР, имитируя 
диктора и соблюдая требуемую скорость, 
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